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DECRETO POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE EXPLOTACION PARA LAS
INSTALACIONES DE TRANSPORTE POR CABLE

Decreto 7/1990, de 22 de febrero, por que se aprueba el Reglamento de Explotacion para
las | nstalaciones de Transporte por Cable (%)

De acuerdo con € articulo 13 del Reglamento de Concesiones de Telesguies,
aprobado por Decreto 673/1986, de 10 de marzo, y al efecto de adaptar los Reglamentos de
Explotacion, tipo para telesillas y para telesquies, a o que disponen los pliegos de
condiciones técnicas para la construccion y explotacion de las instalaciones de teleféricos e
instalaciones de remonta pendientes, aprobados, respectivamente, por las Ordenes
ministeriales de 30 de marzo de 1979 y 25 de abril de 1976, se hace necesario aplicar en
todas las instalaciones de telesillas y de telesquies un Reglamento de Explotacion tipo
adecuado para el funcionamiento de telesillas, y otro para el funcionamiento de telesquies,
en los cuales se reflejen las exigencias y los requisitos de seguridad que |as citadas Ordenes
ministeriales disponen y que deben establecerse para e buen funcionamiento de todas las
instalaciones.

La adopcion de estos Reglamentos de Explotacidn, tipo para todas las instalaciones,
no puede representar mas que ventgjas, tanto por 1o que respecta a las instalaciones
existentes como a las que se construyan en € futuro, ya que supondra una modernizacion
de las normas vigentes, asi como una simplificacion en la confeccion y examen de los
proyectos que de ahora en adelante sean presentados.

Atendidas las competencias plenas de la Comunidad de Madrid en materia de
transporte por cable, tal como dispone € articulo 26.5 del Estatuto de Autonomia de la
Comunidad de Madrid (%), y en uso de las facultades que confiere el Real Decreto
824/1984, de 22 de febrero, sobre traspaso de funciones y servicios del Estado a la
Comunidad de Madrid en materia de transportes terrestres, a propuesta del excelentisimo
sefior Consgjero de Politica Territorial, y a tenor de lo establecido en e articulo 21,
apartado g), de la Ley 1/1983, de 13 de diciembre, de Gobierno y Administracion de la
Comunidad de Madrid, el Consgjo de Gobierno, de acuerdo con el dictamen del Consgjo de
Estado de 1 de febrero de 1990,

DISPONE:

! - BOCM 26 de febrero de 1990.
2 - Articulo 26.1.6 del vigente Estatuto
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Articulo 1.

3Se aprueba el Reglamento de Explotacion de las Instalaciones de Transporte por
Cable (°).

Articulo 2.

L os nuevos proyectos de concesion de telecabinas y telesillas, que la Orden de 30 de
marzo de 1979 define como *tel ef éricos monocablest, deberan adoptar € modelo anexo del
Reglamento paratelecabinasy telesillas.

Articulo 3.

Los nuevos proyectos de concesion de telesquies, que por sus caracteristicas estén
incluidos en la Orden de 25 de octubre de 1976 sobre construccion y explotacion de
remontapendientes, deberan adoptar el modelo anexo del Reglamento de Explotacion para
telesquies.

Articulo 4.

Los Reglamentos de Explotacion que fueron aprobados a autorizarse las
instalaciones hoy en funcionamiento, se considerardn sustituidas por los citados model os.
No obstante, en aguellos supuestos en que & concesionario de alguna explotacion considere
que existe alguna particularidad relevante que aconseje hacer de ella una excepcion, lo
manifestara por escrito a lainspeccion, para que, si se considera conveniente, la Direccion
Genera de Transportes autorice la utilizacion de un Reglamento de Explotacion especial.

Articulo 5.

A partir de la entrada en vigor de la presente norma, cuando se proceda a la
presentacion de los nuevos proyectos a los que se refieren los articulos 1 y 2, debera
incluirse un gemplar del Reglamento de Explotacion del modelo que corresponda, a
excepcion de aquellos supuestos en que exista alguna particularidad relevante y sea
necesario modificarlo, para adaptarlos a caso particular de que setrate.

DISPOSICION TRANSITORIA

En e plazo de tres meses, contados a partir de la entrada en vigor del presente
Decreto, las empresas concesionarias de las instalaciones de telesillas y de telesquies

® - Téngase en cuenta el Decreto 74/1993, de 26 de agosto, cuyo Anexoll afecta al procedimiento
administrativo de autorizacion de construccion y puesta en servicio de instalaciones de transporte por cable,
regulado por e presente Reglamento.
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actualmente en funcionamiento, al amparo de la normativa anterior, vendran obligadas a
adecuar dichas instal aciones a las prescripciones de este Reglamento.

DISPOSICION FINAL

El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en € “Boletin
Oficial dela Comunidad de Madrid”.

REGLAMENTO DE EXPLOTACION PARA INSTALACIONES DE
TRANSPORTE POR CABLE

CAPITULO 1
Generalidades

1.1. Ambito de aplicacion.

El presente Reglamento se aplicara en todas | as instalaciones de transporte publico
de vigjeros de la Comunidad de Madrid, cuyo sistema de traccion esté constituido por
cable, cualquiera que sea el procedimiento de sujecion o acoplamiento de los vehiculos a
aquéllos y la naturaleza de estos Ultimos y con independencia del camino de rodadura o
sustentacion utilizada, con excepcion de los telesquis cuya normativa especifica figura en
el capitulo 9 de este Reglamento.

CAPITULO 2
Per sonal al servicio delainstalacién

2.1. Normas generalesrelativas al personal.

El persona empleado por la empresa concesionaria debera ser conocedor de este
Reglamento y cumplir, en la medida de sus respectivas situaciones y responsabilidades, las
normas en é contenidas asi como cualquier otra dimanada de la Administracién o
establecida por los fabricantes relativas a la seguridad del servicio, conservacion del
material y relacion con los usuarios.

Los empleados mantendran en todo momento, un trato correcto con los vigjeros 'y
atenderén con amabilidad |as peticiones de ayuda o informacion que les sean solicitadas.

La Administracion podra exigir la separacion del servicio de agquellos empleados
gue considere inadecuados para la mision a ellos confiada o incumplan gravemente las
disposiciones del presente Reglamento.
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2.2. Responsable Técnico.

La empresa concesionaria dispondra de un Responsable Técnico, capacitado por su
experiencia, conocimiento y/o titulos profesionales, proporcionados a laimportancia de las
instal aciones que tenga a su cargo.

Cuidarad directamente del cumplimiento de las normas establecidas y muy
especialmente de las relativas a las revisiones, pruebas, reconocimientos, seguridad y
conservacion de las instal aciones.

Avalara con su firma las actas de reconocimiento que prescriptivamente hayan de
ser enviadas ala Administracion.

Su nombramiento deberd ser notificado a la Administracion, junto con una breve
exposicion de sus circunstancias profesionales, pudiendo aquélla recusar tal nombramiento
0, en cualquier momento, exigir su cese, por motivos justificados.

2.3. Encargado de la Explotacion.

A las 6rdenes del Responsable Técnico estara un Encargado de la Explotacion, Jefe
directo del conjunto de las instalaciones, que permanecerd en e area de estas Ultimas
durante todo €l tiempo en que presten servicio.

Respondera de la marcha normal de la explotacién, la conservacion del material y e
cumplimiento de las normas de seguridad.

Atenderd, en su caso, las reclamaciones de los usuarios e informara sobre las
mismas, unavez conocidas las circunstancias que |as determinen.

Su nombramiento deberd ser notificado a la Administracion, junto con una breve
exposicion de sus circunstancias profesionales, pudiendo aquélla recusar tal nombramiento
0, en cualquier momento, proponer su cese por motivos justificados.

2.4. Conductor.

Al frente de cada instalacion habrd un Conductor encargado de su funcionamiento y
mangjo con conocimientos suficientes para esta mision, 1o que acreditara cuando sea
factible, de la forma que la Direccion de la Estacion considere mas conveniente; mediante
experiencia acumulada, cursillos de capacitacion, etc...
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Durante toda la duracion del servicio el Conductor debera encontrarse
constantemente en las proximidades de la instalacion que le ha sido confiada y estar atento
alasincidencias que pudieran producirse, para actuar en consecuencia.

Atendera personamente a publico usuario y cuidard del cumplimiento de las
normas gque al mismo se refieran, principalmente en lo relativo a seguridad.

Se encargara de los controles periédicos cuya realizacion le haya sido asignada, de
efectuar las pruebas que correspondan, de los trabajos de revision y entretenimiento y en
general, atendera el buen estado de conservacion del material a su cargo.

Serd también de su incumbencia el facilitar los datos necesarios para €
mantenimiento al dia de los libros y documentos reglamentarios e informar a sus jefes
sobre los accidentes o incidentes ocurridos en la jornada.

La empresa concesionaria dispondra del nimero de conductores necesario para
atender las instalaciones gque, en cada momento, se encuentren en servicio. La designacion
del Conductor que haya de hacerse cargo de una instalacion concreta en un dia
determinado puede hacerla la empresa libremente pero, en todo caso, en e Libro de
Explotacion deberéa reflgjarse necesariamente el nombre del Conductor encargado en la
jornada de que se trate.

El nombramiento de los conductores de | as instal aciones debera ser conocido por la
inspeccion, la cua podrd no aceptar a los que considere poco capacitados, asi como
proponer su cese por motivos justificados.

2.5. Otro personal.

El personal auxiliar, variable segun el tipo de instalaciones -servidores de andenes,
de puerta de tel ecabinas, acompafiantes en funiculares, etc...-, que por razén de lafuncion a
ellos encomendada hayan de tener trato frecuente con e puablico usuario, estaran
especiamente adiestrados para llo.

Exigiran un riguroso cumplimiento de las normas de seguridad relativas a los
vigieros impidiendo, con firmeza y tacto, cualquier accién por parte de estos ultimos que
pueda suponer peligro para ellos mismos, para el publico en general o producir dafio alas
instalaciones.

En caso de conflicto recabaran la presencia del Encargado de la Explotacion € cudl,
con su mayor experiencia y superior autoridad, dirimira la cuestion planteada con estricta
sujecion alas normas de este Reglamento.

2.6. Sustituciones.
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En caso de sustitucién, temporal o definitiva, del Responsable Técnico o del
Encargado de Explotacion, la empresa concesionaria debera comunicarlo previamente a la
Administracion precisando las circunstancias profesionales de quienes hayan de gjercitar
en lo sucesivo dichas funciones, no pudiendo considerar tal nombramiento como firme
hasta recibir expresa conformidad para el mismo.

CAPITULO 3
Instalaciones de nueva planta

3.1. Inspeccion previa.

Antes de ser autorizada a prestar servicio publico, toda nueva instalacion sera
sometida a un profundo reconocimiento para determinar la concordancia entre lo gecutado
y €l proyecto que sirve de base a la concesion solicitada de acuerdo con lo dispuesto d
efecto en laLey.

Como anexo 8.1 del presente Reglamento figuran las comprobaciones minimas
sobre las que incidira dicho control, gustandolas, como es natural, a las caracteristicas
concretas de lainstalacion de que se trate.

Se someterd a la instalacion a un rodaje previo por un periodo minimo de 5 horas,
con lastres equivalentes a las condiciones de carga normales, con el motor principal y otras
tantas con el motor de emergencia en iguales condiciones. Se completara el rodagje hasta
100 horas de funcionamiento, con lainstalacién en vacio y a plenavelocidad.

El concesionario comunicara a la inspeccion, mediante acta, las circunstancias de
este rodagje.

3.2. Pruebas de caracter general.

Una vez confirmada la concordancia del proyecto aprobado con la instalacion
realizada se llevaran a efecto las pruebas de funcionamiento que la Administracién juzgue
precisas, siguiendo la pauta que se adjuntaen el anexo 8.2.

Dichas pruebas se realizaran en presencia del concesionario y de sus resultados dara
cuenta en un Acta a la que se afiadiran los certificados de calidad y garantia que €
concesionario aporte o que la Administracion considere necesario solicitar, bien del
fabricante, bien de laboratorios especializados.

3.3. Pruebas de car acter especifico.
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Aparte de las pruebas generales indicadas en el articulo anterior, la Administracion
determinard, en cada caso, las pruebas especiadles que, segun las caracteristicas de la
instalacion, sea preciso llevar a efecto.

Sus resultados se reflgjarén, igualmente, en el Actafinal de comprobacion.
3.4. Aperturaal publico.

Una vez findlizadas satisfactoriamente todas las pruebas y firmada € Acta
correspondiente, se podra dar autorizacion para apertura de la instalacion al publico con
previo cumplimiento de los siguientes requisitos:

-Nombramiento del Responsable Técnico y del Encargado de la Explotacion.
-Disponibilidad del Conductor/esy demés personal auxiliar.

-Disponibilidad de repuestos y elementos para conservacion y mantenimiento.
-Disponibilidad de aparatos de control y medida y Utiles para reparaciones de
emergencia.

-Disponibilidad de accesorios para operaciones de salvamento.

-Dotacién adecuada del botiquin de primeros auxilios.

-Disponibilidad de la documentacion detallada en el capitulo siguiente.

3.5. Documentacion.
Todainstalacion abiertaa publico debe disponer de la siguiente documentacion:

-Una copia del proyecto de lainstalacion, aprobado por lainspeccion.

-Actas de reconocimiento y pruebas realizadas junto con certificado de calidad y
garantia exigidos por la Administracion.

-Manual de instruccionesy mantenimiento facilitado por el fabricante.
-Prescripciones especiales establecidas, en su caso, por la Administracion.

-Plan de revisiones periddicas.

-Tabladetarifas en vigor.

-Plan de salvamento de vigjeros.

-Libro de Explotacion.

-Libro de Cables.

-Libro de Reclamaciones, uno para el conjunto de las instalaciones objeto de una
misma concesion.

-Un gemplar del presente Reglamento.

CAPITULO4
I nstalaciones en servicio

4.1. Conservacion delas | nstalaciones.
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El concesionario es responsable directo de la conservacion, en perfecto estado, del
conjunto de elementos que componen la instalacion. La Administracion podra, de
considerarlo conveniente, recabar informe de una entidad especializada que, con cargo a
concesionario, efectuara una revision genera o parcia del sistemay emitira su dictamen,
pudiendo decretar e cierre de aguellas instalaciones si agun elemento incumple las
prescripciones del Pliego de Condiciones vigente para lainstalacion de que se trate.

Llegado e caso, la Administracion podra prohibir la utilizacién publica de la
instalacion hasta tanto dicha revision no se efectle e, incluso, abrir expediente de rescision
de la concesién en su dia otorgada, de acuerdo con la normativa legal prevista a estos
efectos.

4.2. Reconocimientos par ciales periédicos.

Para mejor cumplimiento de lo indicado en e articulo anterior, e personal del
servicio en lainstalacion dispondra de un manual en € que de forma precisa se establezcan
los controles que, de forma periddica, sea preciso redlizar para comprobar y garantizar el
estado de conservacion del conjunto.

El concesionario sometera a la aprobacion de la Inspeccion, antes de la apertura al
publico de una nueva instalacion, una tabla de los controles que, de forma periddica, se
estableceran para garantia de conservacion de lainstalacion.

El Responsable Técnico de la instalacion dara las instrucciones precisas al
Encargado de Explotacion para la realizacion puntual de dichos controles y de estas
ultimas se efectuara anotacion, en la fecha, bien en e Libro de Explotacion, bien el Libro
de Cables, segiin corresponda.

En el anexo 8.3 del presente Reglamento se detallan |os reconoci mientos que, como
minimo, sera preciso realizar con periodicidad diaria, semanal o mensual y que, adaptados
alas caracteristicas concretas de lainstalacion se consideraran obligatorios.

4.3. Reconocimiento general anual.

Unavez a afio, se efectuara una revision genera de lainstalacion alo largo de la
cual se inspeccionaran a fondo todos los elementos a los que se ha hecho referencia en el
detalle de los reconocimientos diarios, semanales y mensuales e, independientemente, se
comprobarg, ademés, e buen estado de bulones y otros 6rganos de sujecion, la correcta
alineacion y demas elementos de las instalaciones que hayan podido sufrir deterioro,
desgaste 0 variacion en sus caracteristicas esenciales.
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Antes de proceder a efectuarla se dara cuenta ala Administracion de las fechas que
se prevean para su redlizacion y aquélla podré designar un representante para que asista a
las mismasy, en su caso, imponer la aplicacion de controles especiales.

Terminado € reconocimiento, si de éste se dedujese la necesidad de proceder a
cambios 0 reparaciones se llevaran a efecto y, una vez terminados se sometera la
instalacion a las pruebas de funcionamiento y calidad que se juzguen necesarias. En €
anexo 8.4 del presente Reglamento se detallan las pruebas que, adaptadas a tipo de
instalacion de que se trate, se consideran minimas.

De la redlizacion de dichas pruebas y de sus resultados se levantara un acta
detallada que, firmada por quienes en las mismas hayan participado y, en su caso,
acompafadas de los certificados que hayan podido emitir organismos especializados, se
remitira a la Administracion con independencia de que ésta haya enviado, o no, un
representante para observar las operaciones. La gecucion de estas operaciones se hara
constar en el Libro de Explotacion.

En las instalaciones en las que, por la naturaleza de su utilizacion, la explotacién no
se lleve a efecto en forma continua a lo largo del afio (caso de las estaciones de nieve, por
giemplo), estas pruebas se redlizaran poco antes del comienzo de la temporada vy,
previamente a su nueva apertura al publico, se dgaran rodar en vacio durante un tiempo
prudencial.

4.4, Revision extraordinaria.

Unavez cada siete afos se efectuara larevision anual de forma mas completa. A 1o
largo de ella, ademés de todas las verificaciones y pruebas previstas anteriormente, se
procederd a examen detallado de todos los elementos que la inspeccion considere
convenientes, en funcion de: las caracteristicas constructivas de la instalacion, de su edad,
estado de conservacion, horas de funcionamiento, etc..., imponiendo la inspeccién, control
y verificacion mas adecuada a cada situacion.

4.5. Reconocimiento traslargasinterrupciones.

Cuando por las razones que fueren (falta de nieve, en instalaciones de montafia,
durante dilatados periodos, por e€emplo), la instalacion llevase mucho tiempo sin
funcionar, e concesionario comunicard por escrito a la Administracion su voluntad de
ponerla de nuevo en servicio.

A lavistade las circunstancias en que la paralizacion se produjo, la Administracion
determinara los ensayos y pruebas que sea preciso redlizar a las cuales habra de dar su
aprobacion antes de autorizar la aperturaal publico.
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4.6. Reconocimiento por paradasimprevistas.

Si durante €l servicio normal se produjera una detencién de lainstalacion, por causa
no prevista, e Conductor se abstendra de ponerla de nuevo en marcha sin averiguar la
causa que motivo tal paraday asegurarse que esté correctamente corregida la anomalia que
la provoco.

En caso de resultar averia reparable por € propio Conductor, se asegurara, por
intermedio de uno de sus sustitutos o cualquier otro procedimiento fehaciente, de que nadie
puede poner en marcha lainstalacién sin su previo consentimiento.

Antes de poner de nuevo en funcionamiento la instalacion comprobara la correcta
situacion de todos los control es.

En caso de averia no reparable de forma rapida, procedera en la forma que se
detallaen los apartados 5.6 y 5.7.

CAPITULOS5
Seguridad delasinstalaciones

5.1. Inspecciones.

La Administracion inspeccionard, con la frecuencia que considere oportuna, € buen
estado de la instalacion y € fiel cumplimiento de las normas de explotacion, muy
especialmente en todo |o referente a seguridad.

A lo largo de taes inspecciones, aparte de la comprobacion visual o mediante las
pruebas que se consideren precisas, de la ausencia de anormalidades en la explotacion, los
representantes de la Administracion verificaran:

-Ladisponibilidad de los Libros y documentos reglamentarios.

-La anotacion puntual, en Libros de Explotacién y Cables, de las incidencias
ocurridas desde la Ultima visita efectuada y del detalle de los reconocimientos
reglamentarios efectuados.

-Laexistencia del Acta de la dltimarevision general realizada, cuya copia, por otra
parte, obrard yaen su poder.

-De todo ello tomaran debida notay en caso de omision se procederd a la apertura
de un expediente para su tramitacion reglamentaria a efectos oportunos.

5.2. Normas generales de seguridad durante la explotacion.

El Encargado de la Explotacion permanecera durante toda la jornada atento a las
necesidades del servicio y alasincidencias que durante aquélla puedan sobrevenir. Cursara
en la medida de lo posible, frecuentes visitas a las diferentes instalaciones sobre las que

10
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tenga responsabilidad, en e caso en que desde € puesto de mando no le sea posible
observar su conjunto con suficiente detale. Vigilard € buen comportamiento de los
Conductores y demas personal bajo sus ordenes y cuidara de que los vigieros cumplan las
normas de seguridad que a ellos se refieran.

Ante cualquier anomalia que observe, ordenara la paralizacion del servicio y no
permitird que éste se reanude hasta que se haya averiguado la causa que la originé vy,
eventualmente, procedido a su correccion.

En caso de duda recabara la presencia del Responsable Técnico € cual, con su
superior autoridad y conocimientos adoptara la decision pertinente.

5.3. Sefalizacion.

Debe existir un letrero indicador del nombre de la instalacion, asi como de las
caracteristicas generaes de la misma (longitud, pendiente, calificacion de la pista, etc...)
que sirvan de informacion y de aviso de los posibles riesgos alos usuarios.

Toda instalacion, debe estar dotada de un conjunto de sefiales que adviertan a
usuario sobre posibles peligros, le instruyan sobre el uso de los elementos a su acance, le
indiguen la prohibicion de determinadas actuaciones o le informen y aconsegjen sobre los
servicios auxiliares puestos a su disposicion por el concesionario.

En el anexo 8.5 del presente Reglamento figura el modelo oficial de los distintos
tipos de sefiales a emplear. Independientemente de su clasificacion por razén de utilidad
dichas sefiales se agrupan en dos grandes apartados. de empleo obligado y de empleo
recomendabl e.

A partir de la puesta en vigor de este Reglamento de Explotacion, las sefides con
los nimeros 1.1 a 1.9 dd anexo se consideran como obligatorias por lo que todos los
concesionarios deben proceder a su colocacion en € mas breve plazo posible, que sera
acordado por la Administracion.

La colocacion de las sefiaes con los nimeros 2.1 a 2.24 del anexo es potestativa por
parte del concesionario pero, en cualquier caso, Si se opta por su emplazamiento habréan de
atenerse, en cuanto a dimensiones, simbolosy colores, a modelo expresado.

El Encargado de la Explotacién y los distintos Conductores cuidarén del estado de
conservacion de las sefides, su perfecta visibilidad y e cumplimiento de las ordenes,
indicaciones y/o prohibiciones en ellas contenidas, por parte de los usuarios.

5.4. Accesosy finales detrayecto.

11
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Los accesos y finales de trayecto han de estar debidamente preparados y
sefializados con la debida antelacion, en lugar adecuado, Las éreas de recepcion en las que
se forman los turnos de espera han de estar aidladas y protegidas. Otro tanto debe decirse,
de las &reas de llegada en que se produce la salida, que deben estar dimensionadas y
tratadas de forma que se eviten accidentes derivados de una defectuosa disposicion que dé
lugar a caidas o colisiones con vigjeros.

El Encargado de Explotacion y el Conductor cuidaran de la conservacion de estas
zonas en las condiciones previstas en proyecto, de acuerdo con las normas en vigor, 0
sefidladas, al efecto, por la Administracion.

5.5. Comunicaciones.

El Conductor estara provisto de un radio teléfono o red interna telefonica para
poder comunicar con sus superiores 0 con otras instal aciones tan pronto sean necesario.

En las proximidades del area existird un teléfono de la red naciona, siempre
disponible, para poder comunicar, en caso de necesidad, con el Establecimiento Sanitario
previsto, con la Cruz Roja, con la Fuerza Publica, con el Servicio de Proteccion Civil o con
otro conjunto de instalaciones proximo con € que se haya establecido acuerdo para
realizacion conjuntadel Plan de Salvamento.

5.6. Averias.

El Conductor estara convenientemente instruido en cuanto a su actuacion para casos
de averiay procederg, en todo momento, de acuerdo con tales instrucciones. Ante cualquier
duda recabara la presencia o se pondra en comunicacion con € Encargado de Explotacion
y en su defecto con e responsable del mantenimiento.

Después de toda parada imprevista de la instalacion, € Conductor se abstendra de
ponerla de nuevo en marcha sin asegurarse de que esta corregida la anomalia que dio lugar
alamisma.

El funcionamiento con €l circuito de seguridad anulado, estd totalmente
PROHIBIDO, salvo para conducir alos vigeros a una de | as estaciones en caso de averiay
habiéndose asegurado previamente, de que la instalacion no se encuentra descarrilada en
ningun apoyo. Esta maniobra se realizara, en cualquier caso, avelocidad reducida

Los vigeros deberan ser informados, en caso de averia 'y en lo posble, de la
duracion que se supone tendra lainterrupcion del servicio.

Toda averia sera obligadamente anotada en e Libro de Explotacion con indicacion
de la fecha, causas, pormenores, consecuencias y medidas adoptadas, junto con € nombre
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del Conductor que se encontraba a cargo de lainstalacién. En caso de tratarse de averias o
anormalidades de cierta importancia, independientemente de la anotacion en € Libro, se
remitira a la Administracion un informe, firmado por e Responsable Técnico, y €
Encargado de Explotacion, dando cuenta del incidente, sus consecuencias y medidas
adoptadas.

5.7. Medidas de salvamento de viajer os.

En e caso de existir causa de fuerza mayor que impida e funcionamiento de la
instalacion y el consiguiente retorno de los vigjeros a la estacion, ni siquiera con €l motor
de emergencia, se procederd al salvamento de aquéllos de acuerdo con un Plan previamente
estudiado y ensayado.

Dicho Plan de Salvamento tiene como objetivo conseguir que el rescate de viagjeros
seredlice en un plazo maximo de tres horas en |as peores circunstancias.

Se concretara para cada una de las instalaciones un Plan de Salvamento de acuerdo
con €l anexo 8.9, que defina de forma exacta y detallada en las diferentes situaciones que
puedan presentarse, €l tipo de salvamento previsto y las normas de actuacion, asi como las
disponibilidades y ubicacion de los medios humanos y material es necesarios parallevarlo a
cabo, a objeto de que se reduzcan al minimo posible no sdlo los tiempos de salvamento,
sino también la preparacion del mismo.

5.8. Suspension del servicio por causas meteor ologicas.

El servicio habra de ser interrumpido o, incluso, definitivamente suspendido en
caso de que el Conductor de la instalacion estime que la seguridad de la instalacion queda
disminuida por la proximidad de una tormenta u otro fenébmeno meteoroldgico que pueda
ser causa de peligro. El Encargado de la Explotacion se preocupara de que dicha medida
sea adoptada con la suficiente antelacion.

Toda instalacion tendra definida la velocidad méxima del viento admisible para la
misma. Para su medicion, se dispondra del oportuno anemometro, situado en la zona que
pueda resultar mas afectada, con indicador analégico instalado en e cuadro de mando y
control de la estacion motriz. En determinadas circunstancias, aun cuando la velocidad no
alcance el maximo admisible, como es el caso del viento racheado, el Conductor procedera
también con prudencia, a interrumpir e servicio mientras dure dicha circunstancia,
evacuando previamente lalinea.

Otras circunstancias pueden ser igualmente motivo de paralizacion, cua es el caso
de la niebla que produzca una notable disminucién de la visibilidad, |a baja temperatura
que pueda hacer temer la formacion de manguitos de hielo o cualquier otra que la
experiencia de los Encargados juzgue peligrosa.
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5.9. Servicio nocturno.

En general, queda prohibida la utilizacion por € publico de la instalacion a partir
del momento en que la luz diurna no sea suficiente para mantener unas condiciones de
visibilidad adecuadas. En lugar visible figurara el horario de cierre de la instalacién, que
podra ser variable segiin latemporaday que tendra en cuenta aquella circunstancia.

En casos especiaes de servicio nocturno habitual, el concesionario podréa proponer
para su aprobacion ala Administracién el uso nocturno, detallando las medidas especiales
de iluminacion, sefidlizacion y vigilancia que adoptaria para mantener las condiciones de
seguridad en niveles optimos.

CAPITULO®6
Registro deincidencias

6.1. Libro de Explotacion.

En toda instalacion debera existir, en lugar facilmente accesible a personal de
servicio, un Libro, visado por la Administracion, en € que, en cumplimiento de lo
dispuesto a esos efectos en € vigente Pliego de Condiciones Técnicas para la construccion
y explotacion de las instalaciones de Teleféricos, se registren diariamente cuantas
incidencias afecten a la explotacion incluso cuando se considere que ésta se desarrolla en
condiciones de absoluta normalidad.

En e anexo 8.6, figuraun modelo del Libro de Explotaciony sus caracteristicas.

Como se indica en e apartado 4.3, las operaciones de revision anua y las de
caracter extraordinario, sin perjuicio de la anotacion que proceda en el Libro de
Explotacion, darén lugar alaredaccion de un Acta detallada.

6.2. Libro de Cables.

Siendo los cables uno de los elementos esenciales de la seguridad y estando, en
general, sometidos a mas intenso trabajo de toda la instalacion, se hace preciso extremar
en ellos el cuidado y vigilancia previstos para el resto.

Como medida de control de dicha vigilancia se llevarg, por cada uno de los cables
gue componen la instalacion, un Libro en el que se anotaran cuantas circunstancias o
incidencias afecten a su estado fisico y permitan juzgar sobre su conservacion en éptimas
condiciones.
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En & anexo 8.7, figura un modelo del citado Libro con las anotaciones esenciales
que deben registrarse.
6.3. Informe sobre accidentesy averias.

Sin perjuicio de la debida anotacion en e Libro, toda averia que afecte de manera
importante a la explotacion, los accidentes acontecidos a los vigieros y, en general, todas
aquellas incidencias que sean consideradas graves, deberan ser comunicadas por escrito, en
el mas breve plazo posible, a la Administracion, junto con un breve informe sobre las
causas que los determinaron y las medidas adoptadas al efecto.

Cuando sea preciso, dicha comunicacion se anticipara de forma telefénica o
telegréfica, sin que tal informacion anticipada excuse de la obligacién de hacerla
detalladamente por escrito.

6.4. Estadistica.

Mensualmente el Responsable Técnico de lainstalacion enviaraala Administracion
una nota estadistica de los resultados de |a explotacion. Dicha nota contendra, a menos, los
siguientes datos:

-Tipo y nombre de lainstalacion.

-Mes dereferencia.

-NUmero de horas de funcionamiento.

-NUmero de viajeros que han utilizado lainstalacion.

-Recaudacién obtenida

-Observaciones (accidentes, averias graves, incidentes dignos de mencion, etc ..).

CAPITULO 7
Relaciones con € usuario

7.1. Manuales de explotacion.

El Responsable Técnico de la instalacion cuidara de que todo € personal de
servicio esté en posesion de un manua que contenga todas las consignas de explotacion
referidas a sus respectivas funciones y tenga pleno conocimiento de ellas. Dichos manuales
contendrédn como minimo las siguientes especificaciones:

-Instrucciones relativas a su funcion derivadas del presente Reglamento.

-Otras instrucciones deducidas de normas especiales dictadas por la Administracion
o € fabricante.

-Normas a seguir en caso de averiay/o accidente.

-Consigna para el caso de relevo o sustitucion temporal.
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-Normas de comportamiento con e publico.

7.2. Informacién al usuario.

El Responsable Técnico de la instalacion cuidard de que, en los lugares més
idéneos, en orden alamejor observacion y visibilidad, figuren cuantos anuncios, cartelesy
sefiales sean necesarios para que los vigjeros puedan conocer toda la informacion que a
ellos se refiera o sea de utilidad para el buen uso de las instalaciones.

Obligadamente dicha informacion detallarg, por 1o menos, lo siguiente:

-Normas de acceso a las instalaciones.

-Tarifas.

-Horarios.

-Limitaciones de edad, cargas u otras.

-Prohibi ciones especificas (balanceo de sillas, comportamientos inadecuados, etc ).
-Normas especificas de utilizacion.

-Calificacion de las pistas (en € caso de estaciones de nieve).

-Disponibilidad del Libro de Reclamaciones.

7.3. Obligaciones del personal.

Todo € persona de servicio, cua la que sea la funcidén que tenga encomendada,
debe conocer que €l objetivo de sus actividades es conseguir que € viagjero pueda hacer uso
de lasinstalaciones en las méximas condiciones de seguridad y bienestar.

Su comportamiento se atendra, por tanto, a dicha finalidad con observancia de las
siguientes normas generales.

-Se presentara siempre aseado y con el atuendo adecuado alafuncion que realice.
-Debera portar un distintivo o uniforme que permita su facil identificacion.
-Conocera todas las normas legales y reglamentarias necesarias para € buen
gjercicio de su mision.

-Atendera con amabilidad al publico adiestrandole, en caso de necesidad, en el buen
uso delas instalaciones.

-Reprenderd con tacto a quienes con sus actos puedan producir molestias, causar
peligro o dafiar lainstalacion, haciéndoles ver larazon que le asiste.

-Impedird con firmeza y discrecion el acceso de personas que incumplan lo
reglamentado en cuanto alosvigjeros, serefiere.

-En caso de aglomeraciones vigilara € buen orden de las colas que se formen y la
rigurosa observanciadel turno que a cada cual corresponda.
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-Cuando, por razon del servicio, haya de hacer uso preferente de la instalacion,
debera identificarse ante las personas a las que pospone en el turno de espera 'y
justificar su accién con amabilidad.

-Esto ultimo debe ser igualmente observado por quienes, aun no siendo empleados
directos del concesionario, realicen misiones de socorro, vigilancia, interés publico
o cualquier otrarelacionada con la seguridad o € buen orden de la estacion y deban,
por ello, hacer uso urgente de un vehiculo.

-Indicara alos vigjeros que lo soliciten el lugar en que pueden hacer uso del Libro
de Reclamaciones, puesto a su disposicion instruyéndol es sobre su utilizacion.

7.4. Disposiciones relativas a los viajer os.

Todo vigjero, para ser considerado como tal, debera estar en posesion de un titulo
de transporte vaido, en las condiciones que méas adelante se detallan.

La falsificacidn, manipulacion, cesion o transferencia antirreglamentana o cualquier
alteracion dolosa del titulo de transporte podra ser sancionada de acuerdo con laLey.

Los vigjeros deberan ser conocedores de las normas de utilizacion de la instalacion
paralo cual seles facilitarg, junto con €l titulo de transporte, una hoja de instrucciones que
contendrg, ademas, las disposiciones de limitacion de uso que por razon de edad, carga
transportada, finalidad deportiva, o cualquier otra, tenga lainstalacion de que se trate.

En € caso de que, por cualquier circunstancia no fuera posible el reparto de dichas
instrucciones en forma individualizada, se colocaran a la vista del publico, cuidando
especialmente su f&cil vision y legibilidad, en los lugares mas idéneos paraello.

El vigero, deberd atender las indicaciones de los empleados en todo lo que se
refiere al uso de las instalaciones o relacion con otros usuarios por utilizacion simultanea o
alternativa de aquéllas, igualmente debera respetar y cumplir lo indicado en la sefializacion
instalada.

En caso de parada revista, € vigero se abstendrd de tomar iniciativa alguna.
Esperara a que la instalacion vuelva a ponerse en marcha o recibir instrucciones del
personal de servicio.

El incumplimiento de las normas establecidas, la actuacion imprudente o
irrespetuosa de los vigjeros hacia el personal empleado para proceder o hacia otros usuarios
o la utilizacion de las instalaciones de forma que puedan ser causa de peligro o deterioro,
donde independientemente de las sanciones que fueran aplicables de acuerdo con la Ley,
faculta a personal empleado para proceder alaretiraday anulacion, del titulo de transporte
y aprohibir la utilizacion de las instal aciones, como medida de seguridad.
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Contra las decisiones del personal de servicio los vigeros podran reclamar ante la
Administracion, bien directamente, bien mediante el uso del Libro de Reclamaciones
puesto a su disposicion.

7.5. Tarifas.

El concesionario pondra a disposicion del publico titulos de transporte
normalizados que capaciten a éste, una vez abonado su importe, para € uso de las
instalaciones, de acuerdo con la normativa gque rijaen cada caso y las distintas modalidades
que dichos titul os de transporte pueden adoptar.

En todos los casos € concesionario cuidard de que por su forma, tamafio, color o
cualquier otra caracteristica sean facilmente identificables las diversas modalidades del
titulo de transporte y las condiciones o limitaciones de su utilizacion.

El concesionario enviara a la Administracion, para su conocimiento, muestras de
los titulos de transporte que en cada momento tenga en vigor y cuidara de notificar a
aquéllalas modificaciones que, eventual mente, establezca en |os mismos.

Podran hacer uso de las instalaciones, sin previaadquisicion del titulo de transporte,
aparte de los empleados de |la empresa concesionaria que esta misma determine, el personal
de la Administracion en gjercicio de sus funciones y los agentes de la autoridad, o personal
de socorro en misiones de interés publico.

El concesionario comunicard a la Administracion, periddicamente y siempre que
haya algin cambio en los mismos, 10s precios a los que son ofrecidas a publico cada una
de las modalidades de titulos de transporte. En caso de que la reglamentacion vigente asi |o
determine, no podrén ser puestos en vigor dichos precios hasta recibir la aprobacion
expresa alos mismos por parte del Organismo oficial competente.

Un cuadro con los importes de las distintas tarifas, que llevara necesariamente €l
visto bueno de la Administracion o la aprobacion, en su caso, estara situado en lugar
visible para su consulta por parte del publico.

7.6. Horariosde aperturay cierre.

En lugares adecuados de fécil visibilidad, se colocara un cuadro que indique, de
conformidad con las caracteristicas de cada explotacion, €l horario de aperturay cierre de
las instalaciones que habré de ser aprobado, previamente, por la Administraciéon. Dicho
horario solo podra alterarse cuando causas de fuerza mayor o medidas cautelares contra
condiciones meteorol dgicas que afecten a la seguridad, tal como se especifico en capitulos
anteriores, asi |0 aconsgje. En estos Ultimos casos € concesionario no esta necesariamente
obligado a la devolucion del importe de los titulos de transporte adquiridos o de la parte
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proporcional de los mismos que no haya sido utilizada, si bien, slempre que € vigero
considere que sus derechos han sido lesionados, podra efectuar la reclamacién que
considere justaen €l Libro de Reclamaciones, para su tramitacion reglamentaria.

7.7. Accidentes.

E1l personad de servicio estard perfectamente instruido en cuanto a su
comportamiento en caso de accidente. Tendra un conocimiento suficiente respecto a los
primeros auxilios a prestar a un accidentado y dispondra de los medios adecuados para €l
traslado del mismo, en las mejores condiciones posibles, al centro sanitario de antemano
previsto. Todo ello debera figurar en las normas establecidas en el Plan de Salvamento que
obligatoriamente ha de haberse estudiado y adiestrado para su cumplimiento al personal
competente y que se referira tanto a salvamento colectivo como & individual, en casos
aislados.

La Administraciéon habra de ser informada de acuerdo con lo establecido en €
anexo 6.3.

7.8. Libro de Reclamaciones.

A disposicién del publico se encontrara un Libro Oficial segiin € modelo del anexo
8.8, en el que todo usuario puede consignar sus guejas contra la empresa concesionaria o
sus empleados.

Sus hojas estaran numeradas 'y selladas por la Administracion.

Toda reclamacion vertida a Libro sera notificada a la Administracion, junto con e
informe del empleado que haya intervenido y, cuando la importancia del caso o requiera,
el del Encargado de Explotacion. Este informe habra de remitirse en un plazo no superior a
diez dias de lafecha de la reclamacion.

El vigiero, a hacer uso del Libro de Reclamaciones, debera consignar, junto con €l
motivo de su queja, su nombre, domicilio y nimero de su Documento Nacional de
Identidad. La presentacion de este Ultimo podra ser exigida por € persona de servicio
antes de permitirle hacer uso del Libro de Reclamaciones.

ANEXO 8.1

Reconocimiento previo a la puesta en servicio de una instalacion nueva
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8.1.1. Estaciones.

-Dimensionamiento general, en especial de las zonas destinadas a embarque y
desembarque de vigjeros.

-Examen general de la estructura, con eventual comprobacién de soldaduras y
protecciones contra la corrosion.

-Sefializacion y protecciones generales instaladas.

-Iluminacion prevista, en su caso.

-Colocacion de pararrayos; puesta a tierra de la estructura y cable con medicién
eventual de su resistencia.

-Prevencion contraincendios, en su caso.

-Inspeccion de instalaciones sanitarias, si las hubiese.

-Dimensionamiento de la polea-motriz y rodillos-guia; revestimiento de los
mismos; comprobacion de alineacion y horizontalidad; medicion de la profundidad de su
garganta; verificacion de paso correcto de pinzas; mediciéon de la distancia del cable a
suelo y verificacion de la existenciay buena disposicion del recogecables si 10 hubiese.

-Comprobacion de las caracteristicas de los motores prncipalesy del de reserva.

-Examen de las correas o tipo de transmision y su concordancia con el proyecto;
verificacion del dispositivo contrainversion del movimiento, si lo hubiese.

-Comprobacion de las caracteristicas y componentes del sistema de tension,
especialmente si éste es hidraulico, verificacion con los datos de proyecto.

-Examen de los mecanismos de frenado (minimo dos, uno de €ellos a volante) y
comprobacion de su respuesta a los siguientes estimul os:

-Accionamiento normal de servicio.

-Accionamiento manua en emergencias por pulsadores en tablero de mandos, en la
lineay en la estacion de reenvio; verificacion de la adecuada situacion de estos Ultimos.

-Accionamiento automatico por caida de tension, sobreintensidad, descarrilamiento,
inadecuada posicion del contrapeso, accion sobre portillones, si los hubiese.

-Pruebas de cortocircuito o contacto atierrade lalinea de seguridad.

-Visibilidad del puesto de mando; disposicién adecuada de los instrumentos de
medicion y control; suficiencia de estos Ultimos; situacion y graduacion de los relés de
proteccién del motor y linea de seguridad.

-Indicadores de lavelocidad y cuenta horas.

-Funcionamiento de la comunicacion entre estaciones con y sin alimentacion por la
red.

-Funcionamiento y adecuada posicién del anemometro.

-Comprobacion de gélibos.

-Verificacion de lalongitud y pendientes en las zonas de subiday bagjada de vigjeros
(andenes); comprobacion, en su caso, de la existencia de portillones en las pistas de
llegada.

-Comprobacion del funcionamiento de todos los automatismos previstos en
proyecto: sincronizadores, accionamiento de embrague de pinzas, apertura y bloqueo de
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puertas en telecabinas y funiculares, comunicacion con estaciones, dispositivos de parada,
etc...
-Condiciones generales de la acometida, proteccionesy mediciones eléctricas.

8.1.2. Linea.

-Verificacion de su correcta alineacion y nivelacion.

-Comprobaci6n de gélibos.

-Inspeccién de | as precauciones adoptadas en |os cruces y cambios de inclinacion.

-Colocacion de sefiaes reglamentarias.

-Comprobacion de las caracteristicas del cable de seguridad y, en su caso, de la
existencia de descargadores autovavulas en sus extremos.

-En e caso de telesillas, comprobacion de altura del reposapiés en puntos criticos.

-Anclgie delaviaen funicularesy dimensiones de la escalera de servicio.

-Comprobacion del adecuado acondicionamiento de la pista de deslizamiento en
telesguis.

8.1.3. Apoyos.

-Comprobacion de la concordancia, en nimero, componentes, dimensiones y
posicién topografica con los datos de proyecto.

-Verificacion de su accesibilidad, tanto en verano como en invierno.

-Examen general de las estructuras con eventual comprobacion de soldaduras y
protecciones contra la corrosion.

-Examen de las fundaciones.

-Control de anclgjes y de la correcta presion de pernos y demas dispositivos de
sujecion.

-Dimensionamiento de poleas; profundidad y revestimiento de gargantas.

-Verificacion del buen funcionamiento de balancines, en especial de los de
compresion; sujecion de los mismos.

-Comprobacion de lanumeracion 'y su colocacion visible.

-Comprobacion de dispositivos antidescarrilo y recogecabl es.

-Dispositivos eléctricos de seguridad y linea correspondiente.

-Toma de tierra, comprobacién eventual de su resistencia.

-Observacion del paso correcto de pinzas por poleas.

-Comprobacion del gdlibo lateral para oscilacion normal de vehiculos.

-Escaleras, sistemas de seguridad, pasarelas, dispositivos de elevacion, etc.

-Sefializacion, numeracion y tratamientos superficiales (galvanizado, pintado,
etc...).

8.1.4. Cables.
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-Verificacion de la concordancia con €l proyecto de las caracteristicas de |os cables
tractor y/o portador y de los de tension.

-Examen de los certificados oficiales de ensayos realizados.

-Comprobacion de empalmes, (llaves) y de su situacion relativa.

-Comprobacion y eventual medicidn de laresistencia el éctrica con respecto atierra.

-Comprobacion de dimensiones y caracteristicas de contrapesos; limitadores de
altura; carrera (til; indicadores de posicion si |os precisara.

-Examen de launién del cable tensor y €l contrapeso.

-Comprobacion de los aparatos de regulacion (cabrestantes, tractel, etc...), y examen
de las partes dedlizantes si existiesen.
8.1.5. Vehiculos.

-Comprobacion de su conformacion a proyecto; medicion de su peso en vacio.

-Dimensionamiento de asientos.

-Existencia de dispositivos de seguridad (reposapiés, cinturones, €tc...).

-Comprobacion del correcto funcionamiento de puertas (telecabinas y funiculares),
protectores y/o cinturones (telesilas) y perchas (tel esquis).

-Verificacion de la proteccion anticorrosiva.

-Comprobacion de la distancia entre vehicul os.

-Comprobacion de lanumeracion y su colocacion visible.

-Sefializacion interna en cabinas.

-Existencia de los dispositivos adecuados para la realizacion de las pruebas de
deslizamiento.

8.1.6. Sefializacion.

-Se comprobara la correcta instalacion de las sefid es imperativas o de informacion,
especialmente de las previstas como obligatorias en e apartado 5.3, y anexo 8.5, del
presente Reglamento.

8.1.7. Salvamento.

-Comprobacion de la disponibilidad y existencia del equipo y materia de
salvamento, de acuerdo con el Plan redactado al efecto.

ANEXO 8.2
Pruebas de car acter general
8.2.1. Con instalacion parada.

-Comprobacion del correcto funcionamiento del sistema de tension hidraulico,
presiones maximay minima, vavula paracaidas, €etc...
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-Medicion directa o indirecta de latension de los diferentes tipos de cable.

-Descenso de la cabina o silla en € centro del andén con la carga nomina de
servicio en la situacion del cable con minimatension.

-Pruebas de dedlizamiento de una pinza con anotacion del par de tension, lafuerzaa
laque se produce el deslizamiento y la flecha del muelle de presion.

-Comprobacion del funcionamiento de frenos en todos |os casos previstos.

-Prueba de funcionamiento de lalinea tel efénica entre estaciones.

-Comprobacion del funcionamiento y sefidizacion de la linea de seguridad v,
eventualmente, medida de la corriente maxima de cortocircuito que disparalos relés.

-Comprobacion (por muestreo) de presiones minimas por apoyo y por polea,
eligiendo los puntos que, alavista del trazado, y teniendo en cuenta las cargas de calculo,
se juzguen mas peligrosos y adoptando |as condiciones de carga mas desfavorabl es.

-Eventualmente, pruebas de salvamento.

8.2.2. Con instalacién en movimiento.

-Comprobacion de gélibo mediante plataforma.

-Medicion del tiempo de una circulacion completa en vacio, conocido el nimero de
vehiculosy anotacion de la posicién del contrapeso.

-Pruebas de frenos de servicio y emergencia.

-Pruebas de funcionamiento con carga solo en los vehiculos de subida y anotacion
delaposicion del contrapeso.

-Comprobacion del funcionamiento del motor eléctrico, anotando tiempo de
arrangue, voltgje y su comparacion con €l inicial, consumo maximo de energia eléctricay
velocidad de régimen.

-Comprobacion del freno de servicio anotando distancia de frenado y tiempo de
decel eracion.

-Funcionamiento del dispositivo anti-retroceso anulando manualmente e freno de
servicio.

-Pruebas de marcha con frenos de servicio y emergencia en condiciones normales.
Comprobaciéon del freno de emergencia anotando distancia de frenado y tiempo de
decel eracion.

-Utilizacion simultanea del freno de servicio y del de emergencia anotando
distancias de frenado y deceleracion.

-Pruebas del motor auxiliar de socorro, comprobando el tiempo empleado en €l
acoplamiento, el tiempo de arranque, lavelocidad de régimen y en caso de estar previsto, la
parada con €l circuito de seguridad.

-Pruebas de funcionamiento con los vehiculos de subida vacios y los de bajada con
carga s la estacion es reversible se hara la prueba invirtiendo la marcha). Se harén las
mismas pruebas que en el caso anterior, S bien no serd preciso anotar la deceleracion de
frenado.
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-Prueba de embal amiento, efectuando la puesta en marcha con el freno de servicio
retenido y € de emergencia en condiciones normales anotando la velocidad a la que se
disparael freno y la méxima alcanzada.

-Se cargara un vehiculo con carga doble a la nominal de calculo, comprobando que
la linea no se despega en los apoyos de compresion ni en las condiciones méas
desfavorables de carga.

-Finalmente se comprobara la ausencia de calentamientos y fugas en motor,
reductor, coginetes y demas partes moviles sujetas africcion.

-Se verificardla ausencia de vibraciones o ruidos anormales.

-En el caso de funiculares se haran las pruebas correspondientes al freno especial de
bloqueo del sistema de rodadura de los vehiculosy parada desde |os mismos.

ANEXO 8.3
Reconocimientos par ciales periodicos
8.3.1. Reconocimientosdiarios.

No se procedera ala aperturaa publico, ningln dia, sin antes realizar los siguientes
controles:

-Observacioén visual, ainstalacion parada, de la existencia de alguna anomalia.

-Con la instalacion en marcha, en vacio, comprobacién de ausencia de ruidos o
vibraciones anormales.

-Observacion visual de normalidad en cable, vehiculos, enganches, etc...

-Examen del funcionamiento correcto de todos los instrumentos de mando,
indicadores y dispositivos de control, observando la ausencia de anormalidades en el
voltg e, indicadores de aparellgje eléctrico o de irregularidades en lalinea

-Control del funcionamiento del sistema de tension.

-Prueba del freno de servicio.

-Prueba de lalinea de seguridad y comuni caciones.

-Un agente efectuara un vige completo, por los medios de la instaacion,
observando si la linea esta en condiciones de utilizacién y libre de obstaculos. En caso de
que hubiese habido temporal o anormalidades meteorolégicas que hayan podido producir
acumulacion de nieve o hido, se efectuard € recorrido teniendo en cuenta esta
circunstanciay actuando en consecuencia.

-Durante € recorrido se efectuard una prueba con el freno de emergencia

-En la estacion superior se verificara la situacion general de sus componentes,
dispositivos de parada manua o automatica, telemando, etc...

-Al terminar el servicio diario un agente recorrera la linea asegurandose de la
normalidad del conjunto y la ausencia de viagjeros en los vehicul os.

-Se verificara e estado genera de los vehiculos, procediendo a su limpieza y
retirada del hielo si éste se ha depositado durante la parada.
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8.3.2. Reconocimientos semanales.

-Inspeccién de los dispositivos de tension y sujecion de cables.

-Verificacion detallada de todos los 6rganos de frenado.

-Pruebas del freno de emergencia, utilizando los estimulos que no hubiesen sido
ensayados en |las pruebas diarias recientes.

-Examen detallado de vehiculosy suspensiones.

-Inspeccién de motores, reductores, correas, €tc...

-Prueba del motor de socorro.

-Verificacion detallada de indicadores de posicion y sefiaizacion en general.

-Comprobacion del estado y libre movilidad de los elementos del dispositivo
antirretroceso.

-Comprobacion de la dotacion del botiquin y elementos de salvamento.

8.3.3. Reconocimientos mensuales.

-Inspeccion visual del cable.

-Inspeccion de la instalacion eléctrica (alimentacion, transformadores, aparellge
eléctrico, etc...).

-Inspeccion de los motores el éctricos.

-Inspeccion de pilonas, balancines, cimentaciones, tomas de tierra y demés
elementos de la linea. Esta inspeccion se redlizard con la instalacion en marcha para
detectar vibraciones o ruidos anormales.

-Inspeccién del sistema de tension.

-Comprobacion de frenos de carro (si existieran).

-Prueba en vacio de todos los frenos, accionados desde todos los puntos posibles
(pulsadores, portillones, sobrevelocidad, vehiculos, etc...), comprobando distancias de
frenado y efectuando su reglaje si fuera necesario.

-Verificacion detenida de pinzas desacoplables y dispositivos de control de
sujecion.

-Verificacion de la dotacion normal en almacén de repuestosy grasas.

-De todo €llo se hara anotacion en e Libro de Explotacién indicando lafechay €
nombre del empleado quelo llevd a efecto.

8.3.4. Reconocimiento especial de cables.

-Los periodos normales de revision detenida del cable, con limpieza, engrase o
barnizado y recuento de hilos rotos, seran de doce (12) meses.

Cuando se proceda a la instalacion de un cable nuevo, se realizara sobre éste un
ensayo magnetoineductivo, cuyo diagrama serd la base para € andlisis y estudio de
posteriores ensayos.
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Durante e primer afio de funcionamiento se gercera vigilancia extrema sobre el
cable, con € fin de detectar cualquier anormalidad, transcurrido este periodo se procedera a
realizar un nuevo ensayo magnetoinductivo.

Sera obligado € redlizar un nuevo ensayo magnetoinductivo transcurrido un
periodo de tres anos y otros tantos con posterioridad a este Ultimo. A partir de |os siete afios
de instalacion y funcionamiento o antes, s € resultado de la revision lo aconsgja los
periodos de ensayo se reduciran a un afio.

Todas estas operaciones y sus resultados, seran anotadas con la fechay € nombre
del Encargado de redlizarlas, en € Libro de Cables.

8.3.5. Reconocimiento especial de pinzasfijas.

-Cada doscientas horas, en las instalaciones de pequefia longitud, y cada doscientas
cincuenta horas en las de gran longitud, se efectuard un desplazamiento de las pinzasfijas.

Este periodo podra ser aumentado, previa aprobacion de la Administracion, hasta
un 50% mas, en aguellos casos en que las pinzas sean de construccion tal que se garantice
una presion suficiente, pero no excesiva, y a condicion de que durante la revision anual,
sean sometidas a un minucioso reconocimiento que asegure el mantenimiento de la presion
precisa con reduccion de un 5% del diametro del cable.

Al dia siguiente de cada desplazamiento, mediante llave dinamométrica o
herramienta equivalente, se comprobara la presion de servicio y, a partir de ese momento,
se efectuarédn verificaciones al eatorias cada cien horas.

La resistencia al deslizamiento se comprobara, a menos una vez al afio. Dicho lo
ensayo no necesita ser coincidente con la revision anual mas adelante detallada, antes bien
se recomienda realizarla sucesivamente, en forma rotatoria, en el curso de las revisiones
semanales 0 mensuales, en las distintas pinzas, de manera que a término del afio hayan
sido comprobadas la totalidad de | as existentes.

Durante dicha revision anual, las pinzas se desmontaran y tras ser examinadas y
verificado el buen estado de sus elementos 'y casquillos de apoyo, volveran ainstalarse.

ANEXO 84
Controlesminimos en e reconocimiento general anual
8.4.1. Con instalacion parada.

-Pruebas de resistencia a deslizamiento de las pinzas fijas que no hayan sido
ensayadas en las pruebas especial es correspondientes, dentro del periodo anual.

-Prueba de |os medios de comunicacion.

-Prueba del correcto funcionamiento del sistema de tension, especialmente si éste es
hidréulico.

-Comprobacion del disparo del freno de carro, accionado por todos los estimulos
previstos (falta de tensién del cable tractor, accionamiento a mano, etc...). Para evitar que
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el cable resulte dafiado se recomienda disponer |0 necesaria para que las mordazas no
Ileguen atocarlo.

-Medicion de esfuerzo que provoca el deslizamiento del carro estando apretado el
freno. Para que la presion se produzca lentamente, pueden utilizarse los dispositivos
convenientes.

8.4.2. Con instalacion en funcionamiento.

-Comprobacion de todos los sistemas de estimulo de frenos previstos por €l
instalador o fabricante.

-Prueba de carga, en las condiciones mas desfavorables, de todos los frenos
existentes, midiendo distancias de frenado y tiempos de deceleracion. Se comprobara que
se encuentran dentro de los limites admisibles, funcionando incluso separadamente.

-Funcionamiento de dispositivos anti-embal amiento.

-Prueba de retencién del dispositivo antirretroceso.

-Prueba del dispositivo de control de la velocidad a la entrada de estaciones en
telecabinas, con movimiento de vaivén o pinzas desembragables.

8.4.3. Pruebas de salvamento.

-Se redizara un simulacro de salvamento, para entrenamiento del equipo de
socorro, comprobando que el Plan establecido asegura la evacuacion de vigjeros en un
tiempo no superior a tres horas, segin determina e Pliego de Condiciones Técnicas
vigente.

ANEXO 85
Sefial es normalizadas
COMUNIDAD DE MADRID
Consgjeriade Politica Territorial
DIRECCION GENERAL DE TRANSPORTES
ANEXO 8.5
Sefiales normalizadas
8.5.1.Sefid es de empleo obligatorio.

1.1. Suelten la percha telesquis de percha).
1.2. Suelten la percha (telesquis de percha).
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1.3. Suelten la percha (telesquis de percha.

1.4. Suelten el ancora (telesguis de tambor).

1.5. Monten aqui.

1.6.Bajen aqui.

1.7. Paro de emergencia.

1.8. Peligro general.

1.9.Telesqui, con pendiente superior a 55% en una distancia mayor de 60 m.
1.10. Funiculares.

1.11. Telecabinas.

1.12. Telesilla monoplaza.

1.13. Telesillabiplaza.

1.14. Telesillatriplaza.

1.15. Telesilla cuatriplaza.

1.16. Telesqui.

1.17. Bajen la proteccion.

1.18. Lavanten la proteccion.

1.19. Levanten la punta de los esquis.

1.20. Prevencion llegada 10 m.(telesguis de percha).
1.21. Prevencion llegada 10 m. (telesquis de tambor).
1.24. PAnganse en dosfilas.

1.25. Pénganse en tresfilas.

1.26. Pénganse en cuatro filas.

1.27. No balanceen las sillas.

1.28. No hagan slalom.

1.29. No caminen por las pistas.

1.30. Atencion méquinas.

1.31. Cruzamiento.

1.32. Estrechamiento.

1.33. Peligro de audes.
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ANEXO0 8.6 LIBRO DE EXPLOTACION

CARACTERISTICAS PRINCIPALES DE LA INSTALACION

LIBRO DE EXPLOTACION
2T 20 RAPLOTALION

FECHA OF AUTORIZACION

INSTALACION .........iveeevuennnn... ceen

..... N LONGITUD (NCLINADA DESNIVEL Im)
NE DE PILONAS O SOPORTES CONTRARESOS (Kg |
CLASE ......cccn.. ereid e terssiecaaaa. rreavaanan Saeaee g
NP OFE VEWICULOR CAPACIDAD DE CADA VEWICULD
'NOMBRE : i e DISTANCIA ENTAE VEHICULOS (m DISTANCIA ENTRE VEHICULOS freg]

VELOCIDADES { m./seg.}

COMUNIDAD DE MADRID

TIEMPO EN EL AECORR(DO {min |

HORMAL i

:

Consejeria de Politica Territorial REDUCIDN i
: i

DIRECCION GENERAL DE TRANSPORTES MOTOR DE S0CORRD 5—

CAPACIDAD HORARIA (vlajares /horg] 3

COMUNIDAD DE MADRID
Consejeria de Politica Territorial -
DIRECCION GENERAL DE TRANSPORTES [

@ VOLANTE {m) J ROOILLGS DE SOPGRTE (m.)

MOTOR MOTOR MCTOR
CARACTERISTICAS

DE LOS MOTORES

i LIBRQ DE EXPLOTACICN 4
; =T 0 S lAlLLUN ]

POTENCIA CV.

— g

BUASE we sominiis T B s P ‘

INSTALACION ‘ ‘ e Y

{ NOMBRE -..vovviisn... T e A R~ !

OBIEAVACIONES .

CbNCESIONARIO.. ...... TR TR, Seenass "
DILIGENCIA: Se diligencia el presente 1ibro, que consta de n hojas unles,

numeradas y selladas, para la instalacién arriba mencionada. ) 7

-Segun el Pliego de Condiciones, Técnicas vigentes para la construccién HORAS DE MAREWA | N7 0E LsuARIOS

¥y explotacién de las instalaciones de transporte por cable, todas las FECHA CIRCUSTANCIAS = 2 SEREUEER Enqﬂnseshf
incidencias, reconocimientes, pruebas, etc..., asi como la duracidn METEOROLOGICAS | 2 g; %Eg 3 % H T WISITAS *J.
del servicio y el nimero de viajeros se anotaran en el LIBRO DE EXPLO- ?
TACION, el cual reflejara fielmente y bajo la responsabilidad del res-

punsable de la explotacién, la marcha diaria de la instalacién.

-Este LIBRO DE EXPLOTACION se habré de conservar a disposicién del
personal de la Inspeccidén de esta Direccién General de Transportes.
Las anotaciones se hardn al dia en forma cronolégica, utilizando, al

" menos, una linea por cada dia de servicio. Es imprescindible que fi-

.Buren en €l resefiadas, en forma resumida, todas las incidencias y ecir-

cunstancias indicadas en el encabezamiento de las hojas,
Ld -

.-Por lo que se refiere a revisiones se irdn anotando en forma Sucesi-
va, a medida que se vayan efectuando, tanto las semanales como las

mensuales, semestrales, etc. Se entiende que el presente incluye, a

los efectos legales, todos los libros para las anotaciones de revisio-

nes. en todos los casos en que la concepcién preceptie mis de uno, ex~

cepto  lo que haga referencia al cable, que se lleva en un libro aparv
te,

-En carpeta o archivador complementario al libro, seconservaran los

documentos (certificados o fotocopias, facturas, comunicados, firmados

por el persunal. libros auxiliares no sellados, ete...) que hayan ser-
vido de base para cumplimentar el libro.

\
-De las ‘columnas encabezadas "horas acumuladas tiempo" y "desde el

origen", no es suficiente con rellenar solamente una.
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\
NOMALIAS OBSERVADAS, REPARACIONES, PRUEBAS REALIZADAS,
- ALVAMENTO, ACCIDENTES, CONSECUENCIAS Y MEDIDAS TOMADAS

v B? DEL RES-
PONSABLE DE LA
EXPLOTACION

GALVAM

ANRXG 8.7

LIERO DE CABLES

INSTALACION .,

CLASE Lueeusvevesienceniensenneonsseennnssnnnncnns

HOMBRE

COMIBIDAD DE MADRID
Covsejeria de Politica  Territorial
DIRFCCION GENERAL DE TRANSPORTES

. '

DIRECTRICES PARA EL CONTROL Y SUSTITUCION DE CABLES
A
Q*Prejynclén parcial del Pliego de Condiciones Técnicas para la Construecién
; ;
y Explotacién de Instalaciones de Transporte por Cable)

533-5. Siendo los cables uno de los elementos esenciu}zs de la segurida@ ¥
estando sometidos al trabsjo mds intenso de la instalacién, se extre-
‘mard su cuidado y vigilancia de acuerdo con lns.siguien[ea normas y

recomendaciones:

Pég. 23
e :

a) Se
(rotura de los hilos, corrosién, desgas

examinard periddicamente el estado exterior del cable
abrasién, alteracio-
nes de los cordones y en el cableado, etc...), en particular el
estado de los mismos a la salida de los terminales sobre los
apoyos en zonas localizadas de desgaste. )

b) Siempre que sea posible serd controlado periédicamente el
estado interior del cable, utilizando sistemas aceptados por la
autoridad inspectora.

e) Qas cables carriles, se desplazardn lengitudinalmente de
acuerdo con intervalos de tiempo previamente fijados. 5

d) Leos Fnrminules serdn rehechos periédicamente, utilizando
nuevas secciones del cable. i

e) La sustitucién del cable deberd realizarse cuando la reduc—
cién de
relacién a la seccién resistente del cable nuevo, haya sobrepa-

la seccién, medida en ‘una longitud de referencia, con
sado los porcentajes dados en el cuadro incluido & continua-
cién. Esta reduccién de secclén sobre la longitud considerada

se obtiene totalizando:

-La seccién de los hilos rotos (un hilo que presente
varias roturas en la longitud de referencia sélo se
contard una vez).
-La disminucién de seccién correspondiente al desgas-
te y a la corrosién (por cada hilo se deberd contar
la disminucidn mixima que tenga dentro de la longitud
de referencia).
-Los aflojamientos de hilos o de gordoncs. no?iii:n-
cién de la estructura del acero y otros dafios, que al
no poderse medir exactamente, se valnrl:fn por esti-
—  macién estableciendo una reduccién de seccién que se
supondrd equivalente. Los alambres fuertemente dafia-

dos se consideran como rotos.

-El cuadro adjunto de las longitudes de referencia a
considerar y que en él se expresan:

-Para los cables cerrados o semicerrados en el nimero
de diametros d del cable o en el nimero de pasos Pft
de hilos exteriores del cable.

-Para los cables de cordones, incluides los de alma

metdélica en el nimero de diametros d del cable o en
el nimero de pasos Pft de los hilos exteriores de es-
tos cables.

~Para la determinacién de los valeres de la tabla se
ha tomado como base los pasos de los hilos en los ca-
bles (Pfe) o en los cordones (Pft) y los pasos de los

cordones en los cables (Pfc) que normalmente son:

- Cables cerrados: Pfc = 94

- Cables de cordones en espiral: Pft = 2d; Pfc = 8d

- Cables de cordones: Pft = 2 a 3d; Pfc = 7d

-Los porcentajes de reduccién que figuran en la 'tabla
-para cables en movimiento y cables de tensidn corres-
ponden al

bleado sea

correspondientes se calculardn multiplicande los de

cableado "LANG"; en el caso de que el ca-

cruzado, los valores de los porcentajes

la tabla por el coeficiente 1,5.

VALOR - NORMAL VALOR ESPECIAL  |VALOR DE EXCEPCION
TIFOS DE CABLES LONGITUD LONGITUD LONGITUD |OBSERV.
% % %
9 | Pic | Pis 4 | Pte | P 4 | Py

_CABLES CARRIL
Corrodos @ Semicerredor | 10 180 | 2o -1 s 30 3 - - - - ([
Ds cordonss en eipwsl (Hecculesl 20 | 180 - 80 ([} 20 - 0 - =] = (2)

Cables ds cordone s

e gl 28 |s00 | - | ws | w0 |40 | - 3 | e 6 3 (3)

Cables de cordonas

o toaside s i - - [] 40 - 15 4 8 2 13)yia)
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(1) Las roturas de hilos inmediatos, cuando son de forma, no se pueden
adoitir més que en el caso de que la distancia entre dichas roturas
sea superior a 18d 6 2 Pfec. '

(2) En un cordén y sobre uﬁu longitud de 4d (2PEt) no debe haber mds
del 35% de reduccién de la seccién del mismo,

(3) En un cordén y en una longitud de ' 6d (2P£t) no debe haber mds del.

35% de reduccién de la seccién del mismo.

(4) 51 el coeficiente de smeguridad es superior al valor minimg admiti-
do (3.3.1), los porcentajes (%) se podrdn aumentar, siempre que se
respeten las condiciones del cuadro 3.3.3.

COMUNIDAD DB MADRID
Consejeria de Politica Territorial
DIRECCION GENERAL DE TRANSPORTES

LIBRO DE CABLES

CLASE  ..oivanrrennannns
INSTALACION
NOMBRE +.cvvvecnnnnsens T
CONCESIONARIO ...... crsawarensens P R TR ORI
DILIGENCIA: Se diligencia el pgesente libro, que.consta de n hojas utiles

numeradas y selladas, para la instalacién arriba mencionada.

_Este LIBRO DE CABLES, complemento del Libro de Explotacién, da cum-
plimiento, réferente a los cables, a los Pliegos de Condiciones Téeni-
cas vigentes, para la construccién y -explotacién de las instalaciones

de transporte por cable.

_Si la duracién de algunos cables esta comprendida en mas de un libro,
habré obligacién de conservar a la vista el libro o libros anteriores,
donde figure parte de su historial, mientras esté en servicio.

RESULTADD DE LOS ENSAYOS SUCESIVOS DEL CABLE

CABLE DE ORIGEN

FECHA DE INSTALACION

FABRICANTE

LABORATORIC

RESISTENCIA MEDIA DE LOS HILOS {Kg/mm?)

SECCION EFECTIVA (mm*®)

CARGA DE ROTURA CALCULADA
EXPERIMENTALMENTE {Kg.)

CARGA OE ROTURA EFECTIVA (Kg)

COEFICIENTE DE SEGURIDAD

COEFICIENTE OE CABLEADO

1# RENOVACION

FECHA DE INSTALACION

FABRICANTE

LABORATORIO

RESISTENCIA MEDIA DE LOS HILOS (Kg/mm.B)

SECCION EFECTIVA (mm¥)

CARGA DE ROTURA CALCULADA
EXPERIMENTALMENTE (Kg.)

CARGA DE ROTURA EFECTIVA (K¢ |

COEFICIENTE DE SEGURIDAD

COEFICIENTE DE CABLEADO

2% RENOVACION

FECHA DE INSTALACION

FABRICANTE

LABORATORIO

RESISTENCIA WMEDIA DE LOS HILOS {Kq/mm.T)

SECCION EFECTIVA (mm.Y)

CARGA DE ROTURA CALCULADA
EXPERIMENTALMENTE (Kq)

CARGA DE ROTURA EFECTIVA (Kg.)
; 7

COEFICIENTE DE SEGURIDAD

COEFICIENTE DE CABLEADO

ROTURA DE HILOS EN LA SECCION MAS DESFAVORABLE (1}

DESGASTE NWDRMAL

OEIGASTE ESPECIAL DESCASTE O £XCPCICH

FECHA - A
ISendialanss mormalus 44 apiataeiin ) [[Dangants nernal pare tocatizeds on clarin iongud] (Fusris gmosmatids
LA SECCIon AEOUCEIoN wiLes R ALOUCEDN oS Beecion *
2oms  |cauivalENTE | touivatenie | RoTos | cauvapeate | goutvacenre| ROTOS | Lauvaleat
NP TeTaL ant - ue YoTay - (3 Y TaTAL ot

_El resultado de las revisiones periédicas se pasard debidamente resu-
mido en este libro, a razén de una linea por revisién, por lo menos.

Asimismo se incluirdn las operaciones de mantenimiento o reparaciones

" efectuadas em los cables o acoplamientos, engrases, corrimientos de

pinzas, ete... s =

-En un archivador o carpefa complementaria del Libro se conservardn
los documentos .(facturas, certificados o fotocopias, comunicados fir-
mados por el personal, libros auxiliares no sellados, ete...) que ha-

yan servido de base para llenar este libro.

LIBRO DE CABLES

CARACTERISTICAS NOMINALES

HOJA DE DATOS DEL CABL

& (D TRANPORTE, TEH30R, CARRIL,TRACTOR  ETC)

TIPO ¥ COMPOSICION

ARROLLAMIENTO ¥

LONGITUD (m.)

~

NUMERO Y DESCRIPCION
DE LAS UNIONES

# NOMINAL DEL CABLE (mm)

@ DEL HILO EXTERIOR (mm)

SECCION DEL CABLE {mmX)

SECCION DEL HILO EXTERIOR {mm2)

PESO POR m. fKq. }

CARGA NOMINAL QUE HA
DE SOPORTAR (Kg.)

€N L. RECUTWIC DE ADIUNA SE kA DE INCLUA £1 EGUIVALENTE ESTIMADD EN ROTURA OF MILOS DE (s REDUCCH

FOR CORADSION

~DISGASTE APLASTAMIENTO CAMBIO DE ESIRUCIUAA DEL ACERD ETC

s 06 54
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g8, OPERAGIONES DE MANTENIMIENTO O REFARACIONES S0BRE
£ ”.-;‘gﬁ,ml:n‘rna.cunnnsa CORRIMIENTOS DE PINZAS REVISIONES ETC,

baTos

Harzo, Artfculo n? 32), han de existir libros autorizados por la Ins~
peccidn a disposicién de los usuarios con el fin y efecto de que éstos
puedan consignar cualquier queja o dununnil'cunnprninnle a los servi-
cios o al personal de las empreses concesionarias.

-El concesionario habrd de remitir a la Inspeccién copia de las recla-
maciones de los DIEZ dias siguientes & los de la reclamacién,
Juntamente con el de su informe.

dentro

COMUNIDAD DE MADRID

Consejeria de Politica Territorial

DIRBCCION sGENERAL DE TRANSPORTES
e Polftica Territorial
ERAL DR TRANSPORTES

LIBRO DA RECLANACTONES

CASE ..,

ttrrenaaiaa,,

Se" diligencia el presente libro, que consta de m hojas uti-
,!Fa¢|3 ¥ selladas, para la instalacién arriba mencionada.

. . #
A 1eﬂlBlacién vigente para la construccidn y explotacién de
alaciones ge transporte por cable (Decreto 673/1966 de 10 de

£y

]
ANEXG 8.8 =
LIRRO DE RECLAMACIONES :
G
INSTALACION ....vvvuvvinvaianinnnns T
; |

L seraaveaasenas

- r—— =
NOMERE ..., %

2:1:

ANEZO 8.9
HODELO PARA LA REDACCION DEL PLAN DE SALVAMERTO

Objeto del Plan, ;

El Plan de Salvamento tiene por objeto la previsién, descripcidn y
evaluacién del conjunto de operaciones gque han de realizarse énra eva-
cuar a un lugar sekurn y abrigado a todos los .wsuarios de una instala-
cién de transporte por cable que, por cualquier causa, quede detenida
¥ sin posibilidad de ser reparada y reemprender su marcha en un tiempo
inferior al que se necesitaria para efectuar dicho salvamento.

Contenido del Plan
Descripeién de la instalacién

El Plan contendrd una descripeién de la instalacién referida a los as-
pectos o elementos relevantes para el salvamento. Igualmente se rese-
fard la ubicacidn concreta del proyecto de construccién de la instala-

cién y documentacidn técnica complementaria,

Situaciones de salvamento
i

Habrd que prever las pogibles averias o accidentes que puedan conducir
a la necesidad de realizar un salvaments, ssi como las diferentes con-

diciones 'climatolégicas y de luz diurna que'puadan wodi fiear parcial-
mente el plan.
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2.4,

2.4.1.

. fijo o eventual necesario para realizar el salvamento.

. haprd de

2okl

2.4.3,

2.b4.4.

" Tipo de salvamento

Se detallardn las zonas o aspectos mds criticos o dificultosos por

cualquier motivo, de la instalacidén en la situacién sobrevenida.

Se detallard el tipo o tipos de salvamente a realizar en la instala-
cién segin las circunstancias que se presenten y que dependera basica-

mente del tipo, clase y perfil lungiiudinal de la instalacion.

En general pueden distinguirse los siguientes tipos:
N .

a) Descensc hasta el suelo de los usuarios,

Esta operacion se resliza mediante la utilizacidn de descenso-
res, escéleras, mangaé de descenso o miaquinas dotadag de plumas
elevadoras, provistas de cabina o plataforma en su extreme. En
este tipo de salvamento deben distinguirse dos situaciones segi

que exista o no acompafante en los vehiculos.

b) Deséensa hasta el suelo de los vehiculos.

Aplicable especialmente ' a monocables, consiste en el descenso
controlade del cable portador-tractor en una o varias pilonas,
sucesivamente, de

del

forma que los vehiculos quedan a una altura
suelo que permita 4 los usuarios abandenarlos por sus pro-

pios medios.

¢) Transbordo a cabinas de salvamento.

La operacién consiste en trasladar desde una estacion y a lo
largo del cable una cabina para aproximarla a la que estd dete-

nida y efectuar un transbordo.
_d) Otros Procedimientos. .

Se trata de combinaciones de los anteriores o procedimientos’

especiales que puedan ponerse en prdcticz

Organizacién y medios personales

Medios personales

La -empresa explotadora deberd contar en su plantilla con el peresonal
51 per ser una
instalacién aislada, o cualguier otra causa, esto no fuese pu;ible,

concertarse con empresas privadas u organismos publicos
(Policia, Guardia Civil, Bomberos, Proteccidn Civil, etc...) el pro-
cedimiento de ejecucidn de salvamento previsro.

Organizacién

El Plan incluird de forma clara y precisa quien dirigird las labores
de salvamento, funciones de los mandos intermedios, personal especia-

lizado y personal colaborador.

Director ejecutivo

Es dentro de la empresa concesionaria, dirigira y

coordinard las operaciones de salvamento.

la persona que,
Deberd conocer perfectamen-
te las caracteristicas y funcicnamiento de la instalacién, asi como de

‘los utensilios e instrumentos para el salvamento.

Deberd existir otra persona de condiciones similares gue lo sustituya
en caso de ausencia.

Estas funciones correspoﬁderén, normalmente, al Jefe de Explotacidn y
al'Encargado de Explotacién, respectivamente.

Jefes de equipo

&
Son las peronas que, a las drdenes del Director Ejecutive, impulsan y
dirigen los trabajos de cada equipo. . Deberén conocer el funcionamien-
to y manejo de los elemenios a utiliiar. Hormalmente cada equipo es-

tard compueste por un minimo de tres perFsonas.

2.4.5. Personal especializado

2,5,

2. 5.1,

2.5.2, Cuantificacidn

2.5.3. %ipos de

—

Es el encargaéo de realizar las distintas labores de salvanen
0

las 6rderes = instrucciones del Jefe del Equipo. Conogersdn ol §
namientc y manejo de los elementos a utilizar y disf:utérén de

condiciones fisicas adecuadas a los trabajos a realizar

y auxiliar

Personal saniiari

Se dispondrd del personal sanitario y auxiliar {guias, pistere

rristas, ete...), para atender ¥ conducir a los usuarios ypg v

sitados en el suelo.

Nimere mininmo de equi

i A NG A ! -
El nimero minimo de =squipos para atender las tareas de salvanent

tara‘en funcidn de las caracleristicas de la instalaecion v del ¢
salvamento a efeciuvar.
A mode orientative pueden darse los sigulentes criteris

a) Descense de viajerns al sugio
a.1}

Instalaciones de movimisnio continug

Un equipo por cada och

con un mind
cuatry equipos. -
a.2)

Instalacionas de vaivén.

- Cabinas acompaiiadas: Un equipo.

- Cabinas no acompafizd

5t Dos eauipos.
b) Descenso de vehiculos zl suszlo. v

La operacidn de descende del cable exigird tres equipes

la pilora ¥ dos en los vanos contiguos. jdemds sera nec

otro equipo para preparar el descense del cable en otra pil
gue no podrd efectuarse hacta no haber finalizade la operac
anterior.

¢) Salvamento a lo largo del cabla

‘Dos equipos por cada cabina de salvamento. Un equipo acomp

rd z la cabina v otro guedard en la estacidn.

Hedios materiales
Ubicacién

Cada instalacidn deberd contar con up, local de dimensiones adec

para guardar los Gtiles destinados al salvamento. BEstos dtiles.

almacenarze de forma ordenada v accesible, identificados ¥.en.pe
tas condiciones de uso.

§
Cuando des o mds instzlaciones se encuentren préximas, podrd hal
tarse un Gnico local para todas y bastard con gue el numero ﬁe ut

lios satisfaga las necesidades de la mayor de ellas.

“, Dependers de la longitud y capacidad de la instalacidn, existien

menos un juego para cada equipo.

utensilios y modo de empleo

. -elocidad
descensores estardn provistos de una poles con velocid

a) Los
descenso controlade. BEstard aguipads cop una cuerda de 1ongitué
ciente y carga'de rotura minima de 2,000 Kgs. La unidén de ancls)

[
tard dotads de un gancho de seguridad y, en el casc de utilizef ;
e tiranteds

vén para la fijacidn del usuarie, ro @siard piovisto
anillas de suspensidén y correspoaderd a modelos homoelogados por
nisterio de Trabajo {en la actualidad los HT-21 y MT-22, Homol

n? 1.413).
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gl descensor deberd fijarse a la estructura del vehiculo en un punto
quE ofrezea la suficiente resistencia que impida el deslizamiento y

Sifacilite la'recogida del ysuario sin peligro de caida.

- Bl descensor y sus compongntes estardn calculados para poder soportar
una carga minima de 1.000 Kgs.

: )

b) Las escalas deberdn estar construidas ucn‘maleiiales ligeros, al

“objeto de que puedan ser manipuladas por dos personas.

Estardan provistas de elementos que permitan su fijacidn a los vehicu-
los j sus peldafios estaran construidos con materiales antideslizantzs.

Normalmente no deberdn utilizarse para slturas superiores a & m.

’5} Las mangas de evacuacién vertical, dnicamente pordrdn utilizarse en
vehiculos 'cerrados que dispongan de trampilla en el suelo o una salida

lateral, que permita su celocacion.

boca de salida. B
- d) E1 descenso de los vehiculos hasta el suvelo se efectuard haciendo
forma general, mediante.un "tracter” com doble sentide de giro

f4 de

controlado.

Tanto el soporte superior de la cruceta como los elementos del trac-
‘tor, deberdn estar calculados para soportar cargas de al menos 1,2 ve-
i ces la presién que ejerza el cable sobre el balancin.

' Asi mismo, para poder utilizarse este sistema de salvamento, las pilo-
nas propiamente dichas y sus cimentaciones, estardn calculadas y di-
ﬁensionadas para soportar las solicitaciones gue puedan producirse,

‘con uno de los ramales cargados y .2l opuesto sin cable.

En caso de que ellec sea posible, esta operacidén podrd reslizarse con

7 un vehiculo dotado de pluma elevadora.

ricos de dos vehiculog), se dispondrd de al meros un vehiculo de sal-

.vamento que Se encontrard en la estacidn superior.

< Material auxiliar

~ Deberd disponerse de material de abrigo para los usuarios, megafonia
portdtil y elementos de iluminacién si es previsible el trabajo noc-

turno.

. Procedimiento de actuacién
«1. Medidas preliminares

a) Evaluacién de averias para asegurarse de la imposibilidad de la
evacuacién de 1la instalacién, en un plazo tazonable, por sus propics

medios.

b) Comprobar que la instalacién quede perfectaments bloqueada y que,
ain  bajo la accién de los esfuerzos a que se sometera durante 2l eal.
vamento, no se moverd en ningin sentido.

¢) Comunicar la situacién a los usuaries por megafonia advirtiéndoles

- Que no deben tomar iniciativa personal alguna,

“d) Distribucién de los equipos humanos y materiales en los pumtos pre-
vistos en €l Plan, sin que pueda realizarse operacién alguna hasta que
dé las Gdenes oportunas el Director Ejecutivo.

2. Operacién de salvamento

En el Plan de Salvamento deberd detallarse v justificarse el procedi-
hiento de salvamento elegido y las cperaciones concretas que deben
IE§lizarsé. S &
‘Asimismo, se incluird lalfnrma en qgue deben ser evacuados los usuarics
i!n direccién a un lugar de refugio seguro vy abrigade.

Se deberd prestar especial atencidn a las fijaciones al vehicule en su

descender el cable portador en una pilona. Esta operacidén se ejecufa-

'g) Cuando el salvamento deba resalizarse a leo largo del cable, (telefé-

()
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2.6.3. Bvaluacién de tiempos

3.2,

32

[
2

1

tn

Z2:i3%

" Finalizado

El Plan contendrd una evaluacién del tiempo necesario para la realiza -
cién de cada una de las fases de salvamento y del conjunto de las opv-

raciones,

Fin de operaciones y puesta en marcha

el

linea para asegurarse de que todas las personas han sido evacuadas.

salvamento se efectuard un recorrido a lo largo de la

Después de efectuado un salvamento, y antes de la puesta en marcha de,

la instalacién, se hard un reconocimiento exhaustivo dé la misma,
principalmente en aquellas partes que han sufrido manipulaciones en

lds operacionés realizadas.

Formalizacién y documentacién del Plan.

EL Plan de Salvamento constard esencialmente de dos documentos: Hemo-
ria justificativa y Plan de operaciones.

Hemoria justificativa

En este documento se analizardn, describirdn y evaluardn todos los as-

pectos gue se contienen en el punto 2 de este anexo.
Plgn dz operaciones

Este documento contendrd de forma resumida y concisa los datos y ope-.
raciones que deben conocer y ejecutar el personal encargado del salva-

mento. Un ajemplar del mismo deberd situarse en un lugar bien locali-

_zado dentro del local de almacenamiento del utillaje de salvamento.

i

Constard esencialmente de 1q§ siguientes apartados:

Caracteristicas generales de la instalacidn

a) Sistema y sentide de movimiento.
b)

<)

Nimero y diametxo-de los cables.
Longitud inclinada de la instalacién.
'y Tipo de sujecién.del cable tractor.
€)
£)
-4}
h}
i)
i)

Tipos de vehiculos y capacidad.

Nimero méximo de vehiculos-cargados.

Nimero miximo de usuarios en la linea.

Nimero de pilenas intermedias.

Altura méxima de los vehi?ulos al suelo.

Presidén maxima del cable sobre los balancines.

Caracteristicas geométricas de la instalacidén

;}-Lcngltud de vanos, *

b) Altura de pilecnas.

¢} Altura del cable en el centro de los vanos.
d) Otres

datos de interés a los efectos de salvamento.

Operaciopes de salvamento

Se detallardn de forma clara y exacta las operaciones que deben lle-

varse a cabo y el orden dé las mismas tanto las preliminares como las

de 'salvamento propiamente dicho.
Personal

Se relacionard el personal que debe intervenir con indicacién de los
cagos o puestos de trabajo que desarrollen eb la empresa y, si fuera
posible, con nombre y apellidos. Esta relacién deberd actualizarse

anualmente.

Materlal negssario

En esta relacidén figurard el material necesario para el salvamento con
sus caracteristicas fudamentales, asi como su ubicacién habitual. Den-
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3.2.6.

CAPTTULO 9.—

1.0.

vamento.

- E1 Plan de Salvamento, redactado de acuerdo con las prescripciones que

“definitivo

" en vigor del presente Reglamento, y debe}é ser aprobado por la Admi-
i

tro de lo posible, este material debe estar disponible en el lecal co-
rrespondiente y no podré ser utilizado en labores ordinarias de explo-
tacién. Toda el material de salvamento deberé revisarse al meno una

vez al afio y, en todo caso, después de haber sido utilizado en un sal-

Plano o croquis de la instalacién

Se reflejarén

direcciones

los datos mis relevantes para el salvamento tales como
a tomar por los usuarios, dreas de espera o agrupamiento,

tramos peligrosos, accesos de vehiculos, pistas de esqui, etc...

Adiestramiento y formacidén del persoﬁal

La empresa explotadora deberd disponer de personal suficientemente

adiestrado en este tipo  de operacienes, organizando periédicamente

cursillos de formacién y simulacros de salvamenta,

Revisién y actualizacién del Plan

El Plan de Salvamento habra de revisarse siempre que se den circuns-
tancias que modifiquen significativamente la gituacidn inicial y, al

menos, cada cinco afios.

Presentacién y aprobacién del Plan

la presente'Orded establece, habrd de incluirse como anexo al Proyecto
presentado para el concursd o para la construccién, si no
hubiese concurso, por los peticionarios de concesiones de instalacio-

nes de transporte por cable.

La aprobacién de dicho Plan compete a la Administracién y se hard con-

juntamente con la del Proyecto, si procede.

En el caso de instalaciones existentes, se procederd a su redaccidn

por el concesionario, en el plazo de SEIS (6) meses desde la-entrada

nistracién.

REGLAMENTO DE EXPLOTACION PARA TELESQUIS

APARTADO I

Generalidades

El presente Reglamento se aplicard a.todos los telesquis cuyo trazado

discurra total ¢ parcialmente por la Comunidad de Madrid.

El personal debe observar este Reglamento, asi como las prescripciones

establecidas _pér la Administracién o por les constructores con la

aprobacién de ésta, asi como también hard observar por los usuarios

las normas que les afecten.

Una coleccién puesta al dia de instrucciones y descripciones, asi como
un ejemplar del presente Reglamento, deberd mantenerse en lugar facil-
mente accesible al personal de servicio en la instalacién a fin de que
el mismo pueda imponerse debidamente y efectuar consultas en todo mo-

mento.
Regponsable Técnico y Encargado g€ basvyw.-iIZ

La empresa concesionaria de instalacidén con telesquis deberd disponer
de un Responsable Técnico cuyos conocimientos profesionales sean ade-

cuados a la importancia de las instalaciones gue tenga a su cargo, a
cuyas Ordenes estard el Encargado de Expolotacidén, y a las drdenes de
éste, estard el Conductor encargado del fyncionamiento de lainstala-

cién y de la seguridad del servicio, y'un Auxiliar que podrd reempla-

zar a éste, recayendo en cada caso y sobre cada unc de ellos las res-

1.3.

1.4.

" ponsabilidades correspondientes a la explotacién de la instaleién co-
rrespondiente. £

* Cuando por alguna circunstancia (enfermedad, vacaciones, ausencia

El nombramiento de las personas que hayan de actuar como Resmmg

3
Técnico y como Encargado de la Explotacién, habrd de ser cﬂnoeid
la Inspeccién, la cual podrd no aceptarlas, asi como proponer o

por motivos justificados.

Conductor de la Instalacién

Como responsable de la instalacién, habrd un Conductoer encargadg

misma con capacidad suficiente, que acreditard, cuando sea fact

mediante el certificado de haber cursado con aprovechamiento 1051
silles de capacitacidén correspondientes.
El nombramiento del Conductor deberd ser conocide por la Inspeﬁ
la cual pedra no aceptarlo, asi como proponer su cese por notivos §

tificados.

Pers&nal de Servicio

El Conductor encargado o la perscna gue, debidamente autorizadi

sustituya, " debera encontrarse constantemente en los alrededores d

instalacién mientras ésta preste serviciec.

Sustitucion

pora, etc...), el Conductor no esté presente en la ingtalacién pg
periodo igual o superior a media jornada, el Encargado de la Expl

cién designari al Conductor que se hard cargo de la misma.

Obligaciones del Conductor de la Ingtalacidn

El Conductor debe conocer perfectamente el funcionamiento de la i
lacién y el presente Reglamento. Se ocupard también de instruir
minime indispensable a quien le sustituya o le ayude en su func
miento, manteniendo y haciendo mantener el debide compor tamiento's

los usuarios.

Sers responsable de la realizacidn de los cantroles periodicos pr

tos, de las pruebas y de los trabajcs‘de revisién y enlreteniﬂ;‘
del buen estado de conservacién del material a su cargo, asi ‘col
facilitar los datos para el mantenimiento al dia de los 1ibros y 0
mentos reglamentarios y de comunicar a sus jefes todos los accid

e incidentes, que se produzcan.

También se responsabilizara de la reparacién de las deficient
. averias de la instalacién, seglin previo asesoramiento del Encarga

la explotaciodn.
APARTADO II

APERTURA: RECONOCTHIENTOS E INFORMES PERIODICOS

b

Reconocimiento previo a la apertura

No se pondrd en servicio esta instalacién después de su constry
o después del cambio de cable porta-tractor o de averia importan
la practica de reconccimiento previo y de un rodaje por un

comprobindose el funcionamiento de los elementos en
linea d€

prudencial,
cién con
- ridad, portillones, dispositives de tensién, etc...

la seguridad, tales como pulsadores de paro,

El Responsable Técnico, remitird a la Inspeccién el Actd de '
pruebas realizadas, antes de que ésta proceda a levantar Actd dep

nocimiento y pruebas finales.

Reconocimiento general anual !”

Independientemente de los reconocimientos que hayan podido tene!
por otras razones, se llevard a cabo una revisién general ¥¥
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todos los elementos de la instalacién al final de la temporada in-
rn;1; estableciendose un programa de’[rahajés a realizar cuyas li-
eas generales se pondrén en conocimiento de la Inspeccién en todos
- casos se trate de trabajos que se aparten del manteni-

uellos que

ento rutinario, por si considera oportuno estar presente.

previamente a la puesta en marcha en la siguiente témporada, el Res-
onsable Técnico enviard a la Inspeccién un acta en la que conste el
etalle de trabajos realizados.

Las autoridades de la Inspeccién, podrdn fijar aquellas pruebas o re-
isiones

a instalacién.

que estimen necesarias para'mejor garantizar la seguridad de

o. se podra introducir modificacién alguna que afecte a la seguridad
El servicio o represente variacién del proyecto original sin previo

orocimiento y autorizacién de'la Inspeccién.

Reconocimientos diarios, semanales y mensuales

:Deherén realizarse diariamente los reconocimientos indicados en el
partado 3.3.

Se adjunta a este Reglamento lista de revisiones y engrases que se de-
erdn efectuar con la periodicidad indicada.-

’
‘La .ejecucidén y resultados de estas operaciones deberd hacerse constar

., en'el Libro de Explotacién.

Se .concederd especial atencién a los cables, a cuyo fin se practicaram

‘los reconocimientos periddicos previstos en el Pliego de Condicicnes

igente, y que se concretan en la lista de revisiones antes menciona-
a. Asimismo, se atenderd especialmente al corrimiento periédico de
.'pinzas y comprobacién de su apriete en las instalaciones provistas de

pinzas de enganche fijo.

APARTADO III

NOSHAS.DE SEGURTDAD DURANTE LA EXPLOTACION

‘Hedidas previas a una nueva puesta en servicio. Rodaje en vacio

Previamente a la reapertﬁra de la instalacién en el comienzo de la
“temporada y después de averias. accidentes o interrupciones que se es-
ﬂlime lo exigen, se practicara un reconocimiento previo. asi como un
zrodéje ‘puf periodo prudencial, efectuando todo tipe de pruebas y com-

" Ptnbdeiones, tales como se citan en el apartado 2.1.

Elementos mecdnicos de seguridad

En 1la ejecﬁclﬁn de las revisiones previstas en la lista anexa a este
Reglamento, se concedera especial atencién a los elementos relaciona-
_dos con la seguridad, detectores de descarrilamiento del cable..portiv
“'llones,

dispositivos de tensidn, poleas y rodamientos, pulsadores de

‘paro, etc...
Medidas normales en pericdo de explotacidn

‘No  se procederd a la apertura diaria al publico de la instalacién sin

fealizar antes las siguientes operaciones:

a8) El agente se trasladard a la estacién superior por los propios me-
- di6s de la instalacién, después de comprobar que la linea de seguridad
- funciona adecuadamente, observando si la linea estd en condiciones de
‘funcionamiento, libre de obstdculos la pista de arrastre y con la ca-
lidad y espesor sui;cigntea de nieve, de tal forma que no presente

tiesgos Durante el trayecfo cohprubnré el estado

para los usuarios.
de\ la pista, as{ como el acondicionamiento de la misma a la salida y

la 1legada.

4.

3.5.

3.6.

3.8.

3.9

3.10.

b} En la estacién superior comprobard los pulsadores de paro,
verificando eventualmente la posicién del contrapeso, etc... Sélq des-
pués de estas verificaciones podrd el Conductor abrir al piblico la

instalacién.

Acesog y finales de trayecto
Los accesos y finales de trayecto han de estar debidamente preparados
y sefializados en lugar adecuado y con suficiente antelacién. Las dreas
de recepcién donde se forman los turnos de espera y de llegada donde
se produce la salida han de estar bien aisladas y protegidas.‘ Deberdn
existir los medios, circuitos y otras medidas que eventualmente fueran
necesarios para evitar cualquier desorden en la espera y para garanti-

zar la seguridad y buen orden en los fipales de trayecto.
Sefializacidn

Deben instalarse carteles-croquis con la inscripcién del nombre de la

instalacién, asi como los necesarios avisos de instrucciones, y posi-
bles peligros a los usuarios, lo mismo en las estaciones que en la
pista.

Esta sefializacién se realizard colocando las sefiales normalizadas que

contempla la presente Normativa.

Comunicacidn

" El ' Conductor deberd estar provisto de radioteléfono u otro medic, que

le permita conectar con sus jefes o con otras instalacicnes en caso de

emergencia.

Medidas previas a la puesta en servicio después de parada inpiaviztn

Deshués de toda parada imprevista de la instalacién, el Conductor se
abstendrd de ponerla de nuevo en marcha sin asegurarse de que estd co-
rregida la anomalia que dié lugar a la misma. Si hubiera de ausentar-
se con motive de la averia deberd asegurarse de que nadie, en su au;
sencia, pueda poner en marcha la instalacién., Antes de abrirla de
nuevo al publico, un empleadc deberd efectuar las comprobaciones nece-
sarias para asegurarse ée que todo ha quedado en condiciones, reali-
zando, en caso de existir la menor duda, un recorrido completo a lo

largo de la linea.

Circuito de seguridad fuera de servicio

El funcionamiento con el circuito de seguridad fuera de servicio estd
totalmente -PROHIBIDO.

S6lo puede aceptarse como casc excepcional, con autorizacién expresa
del Jefe Técnico de mds categoria presente en ‘el 4rea de las instala-
ciones y conm conocimiento y atencién especial, por parte de todos los

agentes presentes en la instalacién.

Medidas a tomar en caso de averia

* En caso de observarse resistencia anormal en la linea o cualquier otra -

anomalfa (ruides, oscilacién del cable y contrapeso, excesivo consumo
de corriente, etc...), el Conductor detendrd enseguida la marcha de la

instalacién.

Los viajeros debérdn ser informados, en lo posible, de la duracién que
se supone tendrd la interrupcién del servicio.

Salvamento de viajeros

En previsién de posibles accidentes, el personal de sérviclo deberd
tener instrucciones concretas del médico para que pueda atender a los
accidentados y ocuparse de su traslado al Centro de asistencia que
proceda. )
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B.O.

3.11.

3.12.

3.13,

3.15.

4.1

" instalacion

~malidades para el relevo en el servicio.

La
la instalacién de que se trate y que figurardn en el Plan de Salvamen-
to correspondiente.

instalacién debera poder contar, con el material suficiente segin

Se indicara la ubicacidn de este material, que
estard . debidamente guardado y protegido en las inmediaciones de la

instalacidén y si fuese posible en una caseta.

Informe sobre accidentes o averias _
Sin perjuicio de la anotacidén obligada en el Libro de Explotacién de
las causas, pormenores y consecuencias de averias y accidentes, deberd

remitirse a la Inspeccién un informe, cada vez que se produzca cual-

quier accidente, asi como averias o anormalidades de cierta importan-
cla. Bste informe se fundamentard en el parte del Conductor encarga-
do, sieéndo firmado por éste y por el Responsable Técnico de la Insta-

lacién, En caso de accidente de importancia deberd darse cuenta inme-

diat;mente por telegrama o por teléfono a la Inspeccidén, sin que esto

" excuse de remitir posteriormente el informe escrito detallado.

Suspensién del servicio por lus.:undicioues meteorolégicas.

El servielo habra de ser suspendido o lnterrumpido en cualquier cir-
cunstancia en que, con juicio prudente, el Conductor de la instala-
cién, o su Jefe Téenjco estimen que queda dismiuida la seguridad de la
y muy especialmente en condiciones de viento fuerte o

cuando exista manifiesta amgnaza de tormenta o tempestad.

La velocidad maxima admitida para el viento es de 15 m/sg., sin per-
juicio de que, sin llegar a alcanzar este tope maximo, determinadas.
circunstancias, como por ejemﬁlu. viento racheadof aconsejen, asimis-
mo, 'la suspensidh del servicio.

Puede ser también motivo de suspensién del servicie, la generacitén de
manguitos de hielo en los cables o mecanismos ﬂe la instalacién, o la

falta de visibilidad.

L9
Medidas a tomar en caso de servicio nocturno

En general queda prohibida la utilizacién por el piblico de la insta-
lacién a partir del momento en gue la luz diurna no sea suficiente pa-

ra mantener unas condiciones de visibilidad adecuadas.

. Consignas de explotacién e instrucciones al piblico

e
'

El Encargado de la Explotacidn cursard al persanél de la instalacién
las consignas de explotacién que sean necesarias, entre ellas las for-
Aquellas consignas que afec-

ten a la seguridad deberan transmitirse por escrito.

Asimismo, dard las instrucciones que sean oportunas para que figuren

expuestas en lugares bien visibles al piblicoo, anuncios y carteles,
conteniendo horarios de apertura y cierre, normas sobre acceso de via-

jeros, minimos de edad, uso correcto de la instalacién, etc...

Libros derﬂxplotacién v 2z Capies

En la
accesible),

instalacién (o en lugar centralizado de la estacidn facilmente
existirdn dos libros
anotacién de todas las incidencias de la explotacién. Une de ellos se
destina exclusivamente a los cables, mientras en el otro se anotard lo

referente al conjunto de la instalacién, con excepcién de los cables.
v ] 1

Estos Libros deben mantenerse al dia y serdn exigidos por autoridades

inspectoras en sus visitas a la instalacién.

APARTADO IV

NORMAS DE ORDEN ADHMINISTRATIVO

Anuncios al piblico &

En todas las estaciones y en lugares bien visibles, deberdn exponerse

al piblico anuncios, carteles, conteniende las normas que, referentes

visados por la Inspeccién para la’

4.2,

4.3.

ok,

4.5.

4.8.

" E1 personal de servicio tiene la obligacién de observar la maxis

al servicld. afecten a los usuarios o a terceras personas y g
ralmente las prohibiciones, de acceso a la instalacién de pergy,

esquies, embriagadas o drogadas, etc...

También figurardn los cuadros de horarios y la Tarifa de preci,
pervisada por la Inspeccién, asi comoo avisc de existir yp 3y
Reclamaciones a disposicién del pablico y un ejemplar del prese

glamento. .

Miximo de viajeros

No se admitird en cada enganche un nimero de viajeros supery,
capacidad. \
Edad

No se permitlré la utilizacidon de las instalaciones por niﬁusq

hayan alcanzado la edad escolar, salvo que vayan acompafiados po)

na persona mayor de edad y que tenga la tutela de los nifios.

Billetes

Todos los pasajeros deberdn ser portadores del billete, abone, ¢}
lo de transporte correspondiente, y en su defecto se sancionard ¢
abono del doble del "forfait" del dia, excepto en el caso que se
demastrar que no se ha hecho uso de la instalacién mis quewunu
vez. La comprobacién se verificard fuera del recorrido.
En el billete, abono o titulo de transporte, se ha de especifi
forma bien visible que su utilizacién da origen a derechos, é;bé
establecidos

obligaciones, en la normativa legal vigente, y fig

si es oportuno, extracto de la.citada normativa y otras adverte

de interés.

Tarifas

Los Cuadres correspondientes deberdn estar expuestos al piblico.e
gares visibles y resguardados de las inclemepcias del tiempo, una

supervisados y sellados por la Inspeccidn.

Horarios

El

peccion, figure en los cuadros mencionados ebn el apartado 4.1,
A

horaric de servicio sera el que, previamente aprobado por -

Obligaciones de personal en general

rreccién con el piblico y de presentarse debidamente uniformad

el distintive adecuado y en estado de aseo completo.

El citade personal tiene preferencia en la utilizacién de las ins§
ciones, bien entendido que deberdn acreditar su condicidn, si le

exigido cuando haga uso de este derecho.

Se entenderdn también comprendidos dentro de la definicidn dE?
de
concesionario, en el momento de utilizar la preferencia realicen

servicios, aquellas personas que, no siendo empleados direc

de servicio de socorro, de vigilancia o de interés piblico gent

por la seguridad y buen orden de la estacién. Estas personas

igualmente, acreditar su condicién y justificar el servicio ré

cuando se les exija.

El personal de servicio deberd conocer perfectamente todas las
legales y reglamentarias que sean necesrias para el buen ejerc

su misién.

Interrupciones en el servicic

Si durante el funcionamiento de la estacién, por motivos de S€

la Direccién de la misma se ve obligada a cerrar al pﬁblicut
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y pistas, ello no obliga necesariamente a la devolucién del im-

del "forfait".

one'_ég responsabilidad por accidente

cieﬁaa explotadora estd exenta de responsabilidad en el caso de-
ﬁ:g} qué se produzcan por causas fortuitas, fuerza mayor, o por

encla, desobediencia o hacer caso omiso de las sefiales por parte

jones inmediatas en caso de accidente

g@faﬁ accidente se hard uso de las instrucciones seflaladas en el

tgdo 310 ¥
tofiq de Viajeros.

se cumplimentardn debidamente las normas del Seguro

de Reclamaciones

ualquier queja-del piblico, se le hard saber que existe un Libro
1 de Reclamaciones a disposicién de los usuarios, que les serd
tgdu para que puedan formular la reclamacién siendo imprescindi-
del D,N.I. y domicilio del reclamante. De toda

en el Libro, la empresa remitird copia.a la

a presentacibn
macién consignada
éiénf
sable Técnico

‘acompafiada de un informe sobre la misma, redactado por el
cuando afecte a su competencia, anotdndose en el
0'la fecha en que se realiza, Este informe deberd remitirse en un

“inferior a 10 dias habiles de la fecha de reclamacién.
i /

s seran, prevenidos, pér avisos expuestos al pﬁElicu. de que i

4.12.

4,13,

Responsabilidad de los viajeros

" El incumplimiento de las normas legalmente aprobadas o la actuacién

imprudente o irrespetuosa de los viajeroa hacia el peruonal de la es-
‘tacién o hacia otros usuaries, independientemﬁnta de las sanciones que
se podrian aplicar pravistas por la Ley, faculta al personal de la es-
taciénpara a la inmediatn retirada de abonos o billetes y a
prohibir la utilizacidn de 1as inmstalacionés como medida de seguri—

dad.

proceder -

Contra. las decisiones del personal de servicio, los viu}eros podrédn

recurrir ante el Director de la Es:acién

Estadistica

El Conductor Encargado de cada instalacién se ocupard de facilitar los
datos estadisticos que han de ser la base para la oportuns remisidn de
partes estad!sticas a la Inspecclén { d

ANEX0S. - Cada instalacién deberd fneluir los siguientes anexos.
.

I) Lista de Revisiones de acuerde con los puntos 2.3 y 3.3 del presen-
te Reglamento.

I1)
glamento.

Plan de Salvamento, de acuerdo con el puntn 3.10 del presante Re-




